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Čl.I/ CT. I 
Smluvní strany/ ,Uoroeap11earom11ecsr CTopom,1 

I . LOM PRAHA s.p. 
zapsaný v OR u Městského soudu v Praze, oddíl ALX, vložka 283 
se sídlem: Tiskařská 270/8, 108 00 Praha IO - Malešice, Česká 

republika 

zastupuje: 

IČ : 
DIČ: 
Adresa pro doručování korespondence: 

Kontaktní osoba: 
e-mail : 
Telefon: 

dále jen „kupující". 

  vedoucí odboru nákupu 

00000515 
CZ00000515 

LOM PRAHA s.p. , Tiskař-ská 270/8, 108 00 Praha 1 O -
Malešice, Czech Republic 

 
 

 

rocynapcTeeunoe npennp11HT11e «JIOM IJPAf A» 
3aperncTpHpoaatto B ToprosoM peeCTpe npH ropo.acKOM cyJJ.e r. TTparn, pa1.aen ALX, 1a11J.1Cb 283 
MecTO HaX0)l(.Ilemrn: THCKap)l(cKa 2 70/8, I 08 00 TTpara I O - ManewHue, 

llewcKasi Pecny6m1Ka 
B nHue: , pyK0B0JJJnensi OT11,enett11si 

3aKynoK 

11H: 
11HH: 

A.npec 11,JISI ,ll0CTaBKJ.1 KOppecnOHLl,ťHUJ.1J.1 : 

KottTaKTHoe n11uo : 
Teneq>ott: 
E-mail: 

B .IlaJlbHťHllJeM - «DOKynaTem,». 

2. WINDROSE (FZE) 
3apentCTJ)J.1J)OBaHHaSI B 
10p11,m14ecKHH a.apec: 

B JlHUe: 

00000515 
CZ00000515 

r.n . JIOM TTPAf A, TttcKap)1<c1rn 270/8, 
108 00 TTpara 1 O - Manew11ue, Czech Republic 

 
 

 

UAE, Sharjah, Free Zane 
125 M2 Warehouse A4-46, P.O. Box 514477, 

SAIF ZONE, Sharjah, UAE 

Almir Romaiev (manager) 



flm).eH31•UI: 
11HH: 
ÓaHKOBCKHe peKBH3HTbl: 
HoMep ClJeTa: 

Account Name: 
SWIFTCODE: 
IBANNo: 

a,npec .D:OCTaBKH KOppecnOH.D:eHl.).HH: 

Contact person: 
e-mail: 
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100331181600003 

 
 

WINDROSE FZE 
 

 

Executive Suite, SAJF-Zone, P.O.Box 514477, 
Sharjah, UAE 

, 
 

 

dále jen „prodávající"/ s ;:i:anbtteílweM no TeKcry - «npoJJ.aBeu». 

3. Smluvní strany ve smyslu ustanovení§ 2079 
a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský 
zákoník uzavírají tuto Kupní smlouvu (dále 
Jen „smlouva") v rámci dynamického 
nákupního systému na dodávky spojovacího 
materiálu v souladu s § 138 zákona č. 

134/2016 Sb., o zadávání veřejných 

zakázek. 

Čl.U 
Předmět smlouvy 

1. Učelem této smlouvy je v souladu 
s podmínkami stanovenými touto smlouvou 
zajistit pro kupujícího dodávku spojovacího 
materiálu (dále také „zboží") v množství a 
specifikaci uvedené v příloze č. I smlouvy. 

2. Předmětem této smlouvy Je závazek 
prodávajícího dodat kupujícímu zboží za 
podmínek stanovených touto smlouvou a 
závazek kupujícího za toto zboží uhradit 
dohodnutou cenu. 

3. Odesílatelem určitých položek podle této 
kupní smlouvy bude společnost 
ENTERPRISE LLC, registrovaná na 
adrese: 
Ukraine, 36039, Poltava, st.European, 

house 155, office 61 O 

)],orosapHBalOLl.(Hec.si CTOpOHbl cornacHO O0JlO)KeHHIO § 
2079 11 cne;:i:. 3aKOH8 N!! 89/2012 Cs. 3aKOHOB -
fpa)l<J:J:aHCKHH Ko,n:eKc, 3aKJ110tJa10T ;:i:orosop Kynn11-
npo,n:a)KH (s ,n:anbHettweM no TeKcry - «;:i:orosop») 
B paMKaX .D:HHaMHlJeCOH CHCTeMbl 3aKynoK Kpene)KHOro 
MaTep11ana s COOTBeTCTBHH c § 138 3aKOHa N2 134/2016 
Cs. 3aKOHOB, O pa3Mell.(eHHH rocy;:i:apCTBeHHblX 3aKa30B. 

CT. II 
IlpeJJ.MCT JJ.OroBopa 

U:enb HaCTo.simero ;:i:orosopa - B COOTBeTCTBHH 
C ycJJOBH.s!MH, onpe;:i:en.sieMbJMH HaCTO.s!Ll.(HM .D:OfOBOpOM, 
o6ecnelJHTb noKynaTeJllO nocTaBKY Kpene)KHOfO 
MaTep11ana (s ,n:anbHettweM no TeKcry - «Tosap») s 
KOJlHlJeCTBe H cornaCHO cneQHQ)HKaL).HH, YKa3aHHOH 
s TTpHJJO)KeHHH N2 I K )],orosopy. 

npe,n:MeTOM HaCTo.simero ;:i:orosopa .s!BJl.s!eTCH 
o6H3aTeJ1bCTBO npo;:i:asua nocTaBHTh noKynaTemo TOBap 
Ha ycJJOBH.s!X, onpe;:i:en.sieMblX HaCTO.s!lUHM ;:i:orosopoM, a 
TaK)Ke o6.si3aTeJlhCTBO noKynaTeJlH onnaTHTb 
orosopeHttylO CTOHMOCTh ,n:aHHOfO TOBapa .. 

f PY300TnpaBHTeJleM TOBapOB HeKOTOpblX n03HQHHH no 
HaCTOHUleMy ;:i:orosopy KYOJIH-npo,n:8)1(11 6y,n:eT 
KOMnaH11.si 000 "3HTEPTTPAH3", 
3aperncTp11posattHa.si no a;:i:pecy: 
YKpa11Ha, 36039 TTonrnscKa.si o6nacTb, r. TTonrnsa, yn. 

EsponettcKaH, ;:i:. 155, otj)11c 61 O. 



Čl. III 
Cena 

1. Dílčí ceny za jednotlivé položky a celková 
cena za dodání zboží v souladu s dodací 
podmínkou dle č l. IV smlouvy, jsou uvedeny 
v příloze č. 1 smlouvy. Ceny uvedené v 
příloze č. I smlouvy Jsou konečné 

a nepřekročitelné. 
2. Kupní cena zahrnuje veškeré náklady 

a výdaje prodávajícího a jeho případných 
poddodavatelů spojené s dodávkou zboží do 
místa dodání a plněním záručních podmínek 
k dodanému zboží (včetně dopravy, 
balného, nákladů spojených na doklady o 
vývozu zboží, pakliže vzniknou, nákladů na 
vydání nutných osvědčení a jiných dokladů 
ke zboží. .. ). 

Čl. IV 
Obchodní a dodací podmínky 

1. Dodací podmínka: DDP dle INCOTERMS 
®2020, místo dodání dle odst. 2 níže. 

2. Místem dodání je provozovna kupujícího: 
a) LOM PRAHA s.p., Toužimská I 058, 

197 00 Praha 9 - Kbely, 
b) letiště Václava Havla - Praha Ruzyně. 

3. Zboží bude dodáno dle Seznamu zboží, 
který je přílohou č. I srn louvy. Dodané zboží 
musí být nové, nepoužité, nepoškozené a 
nerepasované- 1 . kategorie, rok výroby - ne 
starší, než r. 2021. S dodávkou zboží musí 
být předány atestáty a bezpečností listy 
výrobce, umožr'íující užití zboží v letectví. 

4. Lhůta dodání veškerého zboží je maximálně 
90 kalendářních dní od podpisu kupní 
smlouvy nebo od data předání certifikátu 
konečného uživatele (EUC) kupujícím 
prodávajícímu, dle toho, která z uvedených 
skutečností nastane později. Vzor EUC je 
přílohou č. 2 této smlouvy. 

Kupní smlouva na dodávky spojovacího materiálu 
č . DNS-13-2024/KYOL-47 

,ll;oroBop KYilllH-npo.ua)KH Ha nOCTaBKH Kpene)KHOro MaTepmUla 
.N!! DNS-13-2024/KYOL-47 

CT. III 
IJ.eua 

IJ.eHbl 3a OT,IJ,eJlbHbie e,/],11H11U.bl TOBapa 11 o6~aH u.eHa 3a 
TOBap, KOTOpb!H 6y,1J,eT nocTaBJleH cornacHO ycJ10Bl1HM 
nocTaBK11, yKaJaHHblM s cT. IV ,IJ,Orosopa, yKaJaHbl s 
np1111o)l(ett1111 N2 1 K ,/J,Orosopy. YKa3attHaJI s np11J10)Kett1111 
N2 1 uetta HBJ1HeTcH OKOH'--taTeJlbHOH 11 HeH3MeHttoi1. 

noKynHaH u.etta BKJlJO'--JaeT s ce6H sce 113,ll,ep)KKH 
11 pacxO,IJ,bI npo,ll,asu.a, a TaK)Ke ero cy6nocTaB~HKOB (np11 
HX Hal111411H), CBH3aHHble C nocTaBKOH TOBapa B MeCTO 
Ha3Ha4eHl1H, paBHO KaK 11 Bbll10JlHeHHeM rapaHTHHHblX 
ofonaTeJlbCTB no OTHOWeH11IO K 110CTaBJleHHOMY TOBapy 
(BKJ1J04aH TpaHcnopT11posKy, ynaKOBKY, H3,ll,ep)l(KH 
Ha ocpopMJ1eH11e 3KCl10))THblX ,/J,OKyMeHTOB, eCJIJ,f TaKOBble 
B03Hl1KHYT, paCXO,/J,bl Ha BbI,/J,a4y tteo6xo,IJ,HMblX 
CBH,/],eTeJlbCTB 11 np0'-111X ,ll.OKyMeHTOB Ha TOBap, 11 T.,ll..). 

CT.IV 
KOMMepqec1rne ycJIOBHH H 

ycJIOBHH DOCT3BKH 

Yc11os11e nocTaBKH: DDP cornactto «INCOTERMS 
®2020», MeCTO Ha3Ha4eHJ,t B COOTBeTCTBJ,111 C afo. 2 
HH)Ke. 
MecTOM Ha3Ha4eHl1H HBJ15IeTC51 3aso.n. noKynaTeJlH: 
a) r.n. JlOM TIPAfA, Toy)l(11McKa 1058, 
197 00 Ilpara 9- K6e11b1; 
6) A3ponopT BaLI.J1asa fase11a - TTpara Py3bIHe. 

Tosap 6y,iJ,eT nocTaBJ1HbCH cornactto ITepe4HJO Tosapa, 
KOTOpbIH HBJ1HeTcH IlpMJIO)KettMeM N2 1 K .n.orosopy. 
IlocTaBJlHeMblH TOBap ,/J,OJl)KeH 6b!Tb HOBblM, 
HeHCl10Jlb30BaHHblM, Henospe)l(,IJ,eHHb\M - 1-H KaTerop1111, 
ro,/J, BblTIYCKa - He pattee 2021 r. BMeCTe C 110CTaBJ1HeMblM 
TOBapoM ,ll.OJl)l(Hbl 6btTb nepe.n.attbl cepTHQ}MKaTbl J,I 

nacnopTa 6e3onaCHOCTH npOH3B0,/J,MTeJ1H, 1103B0J1HIOl.l.(He 
MCl10Jlb30BaTb TOBap B aBMaU.11M. 

CpoK 110CTaBKl1 scero TOBapa COCTaBJlHeT MaKCl1MYM 90 
KaJlett.n.apHbIX .n.ttett c MOMeHrn no.n.n11catt11H .n.orosopa 
KynnH-npO,ll,a)l(l1 Mn11 c ,IJ,aTbI nepe,ll,a411 cepTmjrnKarn 
Kotte4ttoro noJ1b30BaTen51 (EUC) noKynaTeneM 
npo,ll,aBl.l)', B 3aBMCMMOCTl1 OT TOro, KOTOpoe 113 
np11se.n.ettHbIX co6b1T11i-í ttacTaHeT n03)Ke. O6pa3eU. EUC 
.srnm1eTc51 npHJ10)Kett11eM N2 2 K HaCTO.srl.l.(eMy .n.orosopy. 



5. Balení zboží bude provedeno podle platných 
technických podmínek výrobního závodu, 

dle standardů pro letectví, norem platných 

pro zboží v České republice a platných 
mezinárodních předpisů. Obal musí chránit 

zboží před poškozením při přepravě do místa 
dodání za podmínek správného zacházení. 

6. Prodávající předá zboží do vlastnictví 
kupujícímu a kupující toto zboží přijme a 
uhradí za něj kupní cenu podle nabídky 
sjednané mezi smluvními stranami a za 
podmínek stanovených v této smlouvě . 

7. Smluvní strany se dohodly, že vlastnické 
právo k dodávanému zboží přechází z 

prodávajícího na kupujícího po převzetí 

zboží bez vad a neshod. 

8. Zboží dodané na základě této smlouvy nesmí 

být zatíženo právy třetích osob, zastaveno 

ani být předmětem nároků třetích stran. 

9. Kupující umožní dílčí dodávky zboží. 

K dílčí dodávce zboží prodávající uvede 
termín a množství každé dílčí dodávky. 

10. Na vyžádání kupujícího je prodávající 
povinen k dodanému zboží poskytnout: 

- nezbytné údaje pro zpracování „ Souboru 
požadovaných údajů katalogizace" 

(SPÚK), (katalogizační doložka a SPÚK 
jsou přílohou č. 3,4 smlouvy); 

- fotografie reálně zobrazující dodávanou 

položku majetku ve fonně elektronického 
souboru ve formátu JPG, rozlišení 
minimálně I 024x768 bodů (Prodávající 

tímto souhlasí s použitím dodané fotografie 

pro účely „ Jednotného systému 
katalogizace majetku" (JSK) 
a „Kodifikačního systému NA TO" (NCS); 
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YnaKOBKa TOBapa npOH3BO,Ul1TC51 cornacHo 

.n.ei:ícrnyt0W.HM Texm11.1ecKHM ycnoBH51M npe.n.npH51TH51-

npoH3BOJlHTeJ151, cornacHo crnHnapTaM JlJ151 asHau1rn, 
neikrnyiom11M s qewcKOH Pecny6m1Ke, HopMaM s 
OTHOWeHHJ,I TO Ba pa, a TaJOKe neifoTBYIOW.HM 

Me)K.[lyHapO.D.HhlM npenn11caHH51M. YnaKOBKa .[lOJDKHa 
3al..l.\HW.aTh TOBap OT nospe)K.[leHHH npH 

TPaHcnopTHpOBKe B MeCTO Ha3Ha4eHH51 np11 co6J1t0,D,eHHl1 
ycnOBHH npaBHJlbHOro o6paw.eHH51 C TOBapoM . 

npo.n.aseu nepe.D.aeT s co6crneHHOCTh noKynaTeJ1t0 
TOBap, a noKynaTeJlb 3TOT TOBap npHHHMaeT 11 .[l0Jl)KeH 
onnaTHTh ueHy Tosapa cornacHo npe.n,J10)KeH11t0, 

orosopeHHOMY .n.orosapHBalOLI_\HMl1C51 CTOpOHaMH, Ha 

VCJl081151X, onpenem1eMblX HaCT051W.HM .n.orosopOM. 

,[{orosap11saiom11ec51 cTopoHhl ycnos11n11ch, '-ITO npaso 
co6CTBeHHOCHI Ha nocTaBJ151eMhlH TOBap nepexo.n,11T OT 

npo.n.asua K noKynaTenio nocne ero nony4eHH51 6e3 
.n.ecpeKTOB J,I HeCOOTBeTCTBHH. 

Tosap„ noCTaBJleHHhlH Ha OCHOBaHHH HaCT051Ll_\ero 
)J.OíOBOpa, He ,D,OJDKeH 6b1Th o6peMeHeH npasaMH TpeTbHX 

JlHU, He .[lOJl)KeH 6h1Th 3aJJO)KeH, paBHO KaK 11 He ,D,OJl)KeH 

6b1Th npe.n,MeTOM 11Pl1T513aHHH TPeTbHX CTOpOH. 

noKynaTeJlh npenocrnsm1eT B03MO)KHOCTh 110CT8BKl1 
TOBapa 4aCrnMH. 8 OTHOWeHHJ,I 4acn1 110CTaBJl51eMoro 

TOBapa npo.n,aseu yKa3blBaeT cpoK H KOJlH4eCTBO TOBapa 
B Ka)K.[lOH nOCTaBJlileMOH 4aCTH. 

no TPe6osaHHIO noKynaTen51 nponaseu o6513aH sMecTe c 
nocTaBJl51eMhlM TOBapoM npenocTaBHTh: 

He06XO.[lHMble naHHble nm, o6pa6oTKH 

Tpe6yeMhlX .n,aHHhlX KaTanonnau.1111» 

«Cn11coK 

(SPÚK), 
(Knay3yna KaTanom3aUHH H SPÚK 51 BJl 51 IOTC 51 

np11no)KemrnM11 N2 3,4 K .n.orosopy); 

cp0Torpacp1111, Ha KOTOpblX peanhHO 11306pa)KeHa 

nocTaBJ151eMa51 110311U1151 HMyw.ecTBa, B BH,D,e 
3JleKTpOHHOro cpai1na B cpopMaTe JPG, pa3pernaioma51 
cnoco6HOCTh KaK MHHHMYM I 024x768 nHKCeJlOB 

(TTponaseu HaCT051W.HM cornarnaeTC51 C HC0OJlh30BaHHeM 

npenocrnsneHHOH cpoTOrpacp1111 JlJ151 uene11 
«YHHQ)HKaum1 CHCTeMhl KaTaJ10fH3aUHH HJ\1YLl_\ecrna» 
(JSK) 11 «C11cTeMhI KOJlHQ)HKaUHH HA TO» (NCS); 



- hypertextový odkaz na webovou stránku 
nebo elektronický soubor, které obsahují 
technické údaje o výrobku. Elektronický 

soubor musí být ve formátu JPG, rozlišení 
minimálně 1024x768 bodů, nebo ve 

formátu PDF, v rozměrech strany A4. 
V případě, že nelze poskytnout 

hypertextový odkaz nebo elektronický 
soubor, doložit správnost údajů nezbytných 
k provedení popisné identifikace jiným 

způsobem . 

11. Na základě požadavku kupujícího, 
dodavatel k dodávanému zboží zajistí 
splnění jakostních požadavků v souladu 

s podmínkami země původu, a to: 

- umožm provedení státního ověřovam 

jakosti (dále jen „SOJ") podle zákona 
č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 

katalogizaci a státním ověřování jakosti 
výrobků a služeb určených k zajištění 

obrany státu a o změně živnostenského 
zákona, ve znění pozdějších předpisíi 

(požadavky na SOJ jsou v příloze č. 3 
dohody) a dodavatel s provedením SOJ 
podle zákona č. 309/2000 Sb. souhlasí, 
nebo 

- dle publikace AQAP 2070 v souladu se 
STANAG 4107 nebo 

- dodání certifikátu jakosti, potvrzující 

původ a shodu dodávaného zboží, 

potvrzený představitelem výrobce 
a případně vojenským představitelem 

státu, který výrobu kontroluje; 

ČI. V 
Platební podmínky 

1. Faktura bude řádně vystavena v souladu s 
příslušným zákonem 235/2004 Sb., bude v 
ní uvedeno číslo smlouvy, název, označení a 
množství zboží, jednotková cena, celková 
cena v USD. K faktuře bude přiložený 

dodací list potvrzený zástupcem kupujícího. 
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nmepTeKCTOBaSI CCbIJlKa Ha ae6-cai-h MJUI 3JleKTpOHHbIH 

cpaHJl, K0T0pbie co.nep)l(aT TeXHl14eCKl1e ,naHHbJe 06 
113.Uemrn. 3neKTpOHHblH cpaHJl )],0Jl)l(eH 6b1Tb B cpopMaTe 

JPG, pa3pewa10maS1 cnoco6ttocTb .UOJI)l(Ha cocTaBJISITh 
Ml1Hl1MYM 1024x768 nMKCeJIOB, 11Jll1 a cpopMaTe PDF, 

C pa3MepaMH CT0pOH A4. Ecn11 HeJib3SI npe,ll,OCT8B11Tb 
rnnepTeKCTOBYIO CCbIJlKY 11Jll1 3JleKTpOHHblH cpattJI , TO 
npaBl1JlbHOCTb ,naHHblX, Heo6XO)],MMbIX )],JISi npoae,neHl1SI 

on11caTeJ1bHOH 11,neHTl1Q)l1Kau1111, n0)],TBep)l(.D.aeTCSI 
,ll,pyrnM o6pa3oM. 

Ha ocHoae 3anpoca noKynaTeJISI, npo.naaeu 
K nocTaBJISleMOMY TOBapy o6ecne411T BblnOJ1Hem1e 
Tpe6oaatt11H no Ka4eCTBY B COOTBeTCTBl111 C ycJI0BHSIMH 

CTpaHbl npOHCX0)l{)],eHHSI, a HMeHH0: 

- .nacT B03M0)1(H0CTb npoaeCTH rocy.napCTBeHHYIO 

npoaepKy Ka4ecTBa (.nanee no TeKcry „rTTK"), cornactto 
3aKotty NQ 309/2000 Cao.na 3aKOHOB, «06 o6opoHHOH 
CTaH,napT113al.(Hl1, KaTaJIOfl13al.(1111 11 rocy .napCTBeHHOH 

npoaepKe Ka4eCTBa 113,ll,eJ111H H ycnyr, 

npe,ll,Ha3Ha4eHHblX .D,JlSI o6ecne4eHl1SI o6opOHbl 
rocy.napcrna, H 06 H3MeHeHl1H 3aKOHa o MeJIKOM 
4aCTHOM npe.nnpHHHMaTeJlbCTBe B pe,ll,8Kl.(11H 

TT0CJle,ll,ylOmHX .D,HpeKTHB (Tpe60B8HHSI no fTIK 
np11ae.neHbl B npHJIO)l(eHJ-HI N!!3 )],OfOBOpa) H npo.naaeu, 

cornaceH c npoae,ll,ett11eM rnK cornactto 3aKotty 
NQ 309/2000 Cao,ll,a 3aK0HOB, HJil1 

- cornacHo ny6n11Kau11H AQAP 2070 B cooTBeTCTBl1H co 

ST ANAG 4107 HJlH 

- npe,ll,0CTaBJieHHe cepT11Q)l1KaTa Ka'-!eCTBa, 

y .UOCTOBepS110mero np0HCXO)l(.D.eH11e 11 COOTBeTCTBl1e 

nocTaBJISieMoro T0Bapa, no.nrnep)l(.D.eHHoro 
npe,ll,CTaB11TeJ1eM np0113B0.D.11Tem, 11 no noTpe6HOCTH, 

BOeHHblM npe,ncTaB11TeJ1eM CTµaHbl, KOT0paSI 

KOHTpon11pyeT np0H3B0,ll.CTB0. 

CT.V 
y CJIOBIIH UJiaTe:llea 

C4eT-<paKrypa 6y.neT Ha)],J1e)l(am11M o6pa30M BblCTaBJleH 
B coorneTcrn1111 c 3aKOHOM NQ 235/2004 Ca. 3aK. AKTOB, 
11 B HeM 6y,ll,eT YKa38H H0Mep )],OfOBOpa, Ha3BaHHe, 
o6o3Ha4eHHe 11 K0J1114eCTBO TOBapa, u,eHa 38 e,ll.11Hl1u,y, 

o6maSI u,etta B ,ll,0JIJI. ClllA. K c4eTy-cpaKrype 6y,neT 
npHJIO)l(eHa HaKJia,n.HaSI, no.nn11caHHaS1 npe,ncTaBHTeJieM 
noKynaTeJISI. 



2. Splatnost faktury za dodávku zboží je 30 
(třicet) kalendái'Tiích dnů od doručení 

faktury kupujícímu po dodání zboží. Faktura 
se považuje za zaplacenou dnem odepsání 
příslušné částky z účtu kupujícího. Potvrzení 
o platbě (splátce) - zpráva SWIFT banky 
kupujícího. Zpráva SWIFT banky 
kupujícího - bude zaslána e-mailem na 
adresu prodávajícího. 

3. Nebude-li faktura obsahovat výše uvedené 
náležitosti , zákonné náležitosti daňového 

dokladu anebo nebude-li přiložen dodací 
list, není kupující povinen fakturu uhradit a 
zašle ji zpět prodávajícímu, který fakturu 
opraví v souladu s " uvedenými vyse 
náležitostmi nebo dodá chybějící doklady a 
zašle fakturu zpět s označením nové 30deruú 
lhůty splatnosti která, počíná běžet po 
doručení opravené faktury kupujícímu. 

4. Kupující neumožňuje zálohovou platbu. 

5. V případě prodávajícího ze zemí mimo EU 
veškeré daně, cla, poplatky a odvody 
splatné z plnění této smlouvy na území 
této země bude hradit prodávající a mimo 
tuto zemi kupující. Veškeré bankovní 
poplatky za převod jsou hrazeny 
následovně: 

- Bankovní poplatky v zemi prodávajícího -
na účet prodávajícího; 

- Veškeré odvody třetím korespondenčním 
bankám hradí prodávající. 

Čl. VI 
Záruka a reklamační podmínky 

1. Prodávající na zboží dodané na základě této 
smlouvy poskytuje záruku za jakost v trvání 
24 měsíců od data dodání zboží. 

2. Vady zboží a nároky z nich vzniklé jsou 
v v podle platných ustanovení reseny 
občanského zákoníku č. 89/2012 Sb., ve 
znění pozdějších předpisú. 
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CpoK onJJaTbl Ct.JeTa-cpaKrypbl 3a nocTaBJleHHblH TOBap 
COCTaBmteT 30 (TpH,!J_t.iaTb) KaJlett.napHblX ,UHeH c MOMeHTa 
.uocTaBKH ct.JeTa-cpaKT)'pbl noKynaTemo nocne nocTaBKH 
Tosapa .. Ct.JeT-cpaK-rypa C4HTaeTc.si onJJa4eHHOH s .ueHb 
cn11catt11.si COOTBeTcTBy10mei1 CYMMbl co C4eTa 
noKynaTen.si. IloJJ.rnep)l(.IJ.eHHe nnaTe)Ka OnJlaTbl ) -

coo6meH11e SWIFT co CTOpOHbl 6aHKa noKynaTem1. 
Coo6meH11e SWIFT CO CTOpOHbl 6aHKa noKynaTen.si 
0Tnpasm1eTCJ1 nocpe.ucrnoM e-mail Ha a.upec npo.uasua. 

Ecn11 ct.JeT-<paKTypa tte 6y.neT co.uep)KaTb YKa3aHHble 
BbJWe peKBH3HTbl, npe.nn11caHHb1e 3aKOHOM, ,UaHHbte 
JlOKyMeHTa HaJlOíOBOro yYeTa HJJH ecm1 He 6y,neT 
npHJJO)KeHa HaKJJa,UHall , TO noKynaTeJJb He 06l!3aH 
onna4HBaTb c4eT-<paKTYPY 11 JlOJJ)KeH ero OTnpaBl1Tb 
npo.nasuy, KOTOpblH JlOJl)KeH C4eT-<paKrypy HCnpaBHTb, 
.no6as11s yKa3aHHb1e BblWe peKBH311Tbl , 11JlH 

npe.nocTaBl1Tb He,nOCTalOW.He JlOKyMeHTbl H OTnpaBHTb 
ct.JeT-<paKTYPY o6parno C YKa3aHHeM HOBOro 30-
,nHeBHOro cpoKa onnaTbl, KOTOpblH Ha4HHaeT H)],Tl1 C 
MOMeHTa JlOCTaBKH 11cnpasneHHoro c4ern-cpaKTypb1 
noKynaTeJJJO. 

IloKynaTeJJb He npe.uocTaBJJlleT asaHCOBble nnaTe)K11. 

B cnyYae, ecm1 cTpaHa npo11cxo)l(.IJ.eHHll npo.uasua He 
llBJllleTCll 4aCTblO EC, sce HaJ1Oíl1, TaMO)KeHHble 

nOWJJHHbl, nnaTe)K11 11 OT4HCJJeHHll , KOTOpble 
OnJ1a1.J11Ba10TCll cornacHo HaCTOllUJ.eMY .uorosopy, 
Ha Tepp11TOpHH 3TOH CTpaHbl onnat.JHBaeT npo.uaseu, a 
3a ee npe.uenaMH - noKynaTeJib. Bce 6aHKOBCKHe 
nnaTe)KH 3a nepe4HCJJettHe .ueHe)KHbl X cpe.ncrn 
npOH380.IJ.llTCll cne.uy10m11M o6pa30M: 

- 6aHKOBCKHe nnaTe)KH s CTpaHe npo.nasua - nnaTHT 
npo.uaseu; 

- Bce OT4HCJieHHll TpeTbHM KoppecnOH)],eHTCKHM 6aHKaM 
ocymecrnJJlleT npo.uaseu. 

CT. VI 
rapaHTHH H ycJJOBHH npe}lbHBJieHHH npeTeH3HH 

Tipo.naseu Ha OCHOBaHHH HacTollmero .uorosopa 
npe.uocTaBJllleT rapaHTHIO Ka4ecrna 
npO.IJ.OJ])KHTeJJbHOCTblO 24 MeCl!Ua c MOMeHTa nocTaBKH 
TOBapa. 

}],ecpeKTbl TOBapa H 803HHKal01.UHe Ha HX OCHOBaHHH 
Tpe6oBaHHll paccMaTpHBaJOTCll cornaCHO .nei-ícTBYIOUJ.HM 
noJJO)KeHHllM rpa)l(.IJ.aHCKOro KO,lleKca - 3aKOHa N!! 89 / 
2012 Cso.ua 3aKOHOB, B pe.uaKUHH nocne.uy10m11x 
.UHpeKTHB. 



3. Prodávající neodpovídá za vady zboží 

a vadu zboží v záruční době neuzná, pokud 
Je dodané zboží kupujícím používáno v 
kombinaci s jiným neshodným dílem bez 

souhlasu prodávajícího nebo v případě, že 

zboží nebylo skladováno, používáno, 
ošetfováno, případně opravováno 

v autorizovaném servisním středisku 

v souladu s technickou dokumentací 
výrobce nebo v souladu s předpisy letového 
a technického provozu. 

4. V případě oprávněne reklamace, se 
prodávající zavazuje provést výměnu nebo 
opravu vadného zboží na své náklady ve 

lhůtě do 90 dnů od data doručení reklamace. 
Prodávající nese veškeré náklady spojené s 
řešením oprávněné reklamace. 

5. V případě, že prodávající nesplní řádně a 

včas oprávněně uplatněnou reklamaci nebo s 
přihlédnutím k okolnostem reklamace bude 

zřejmé, že nebude schopen vadu opravit, je 

kupující oprávněn zajistit opravu vadného 
zboží třetí osobou na náklady prodávajícího. 

Čl. VII 
Sankce za nedodržení stanovených 

podmínek 

1. V případě, že prodávající nedodrží lhůtu 

dodání zboží nebo termín opravy zboží, 
zaplatí kupujícímu smluvní pokutu ve výši 

% z ceny nedodaného/neopraveného 
zboží, se kterým je v prodlení za každý 
započatý den prodlení. 

2. V případě prodlení kupujícího s úhradou 
faktur řádně vystavených prodávajícím na 

úhradu kupní ceny bude prodávající 
oprávněn požadovat po kupujícím úrok z 
prodlení ve výši stanovené obecně 

závazným právním předpisem (tj. v době 
podpisu této smlouvy nařízení vlády č. 

351 /2013 Sb.). 
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TTpo)].aBeu He HeCeT OTBeTCTBeHHOCTH 38 .necpeKTbl TOBapa 

H He npe)].OCT8BJU!eT rapaHTHH 3a TOBap„ ecm1 
nOCTaBJieHHblH TOBap HCDOJib3yeTCSI noKynaTeJleM B 
KOM6HHaUMH C )].pyro11 HecooTBeTCTBYIOll.leH '-laCTblO 6e3 

cornac~ npo)].asua, HJIH B TOM cny'-lae, ecnH Tosap 
He xpaHHJJCSI, He HCDOJlb3OBaJlCSI, He o6pa6aTblBaJlCSI HJIH 

He peMOHTHpOBaJlCSI B aBTOpH3OBaHHOM cepBHCHOM 
npe.nnpHSITHH He B COOTBeTCTBHH C TeXHH'-leCKOH 
)],OKyMeHT8UHeH npOH3BO)],HTeJJSI HJlH He B COOTBeTCTBHH 

C npe)].nHCaHHSIMH no BO3,ll,YWHOMY )],BH)l{eHHIO 

H TeXHH'-leCKOH 3KCnJJyaTaUHH. 

B cnyt.Jae o6ocHoBaHHOH npeTeH3HH npo)].aseu 06si3yeTcS1 
3a CBOH Ct.JeT 38MeHHTb )],e<peKTHblH TOBap HJlH 
npOH3BeCTH ero peMOHT B Tet.JeHHe 90 )],HeH C MOMeHTa 
nonyt.Jett11si npeTeH3HH. TTpo)].aseu tteceT sce 113)].ep)KKH, 

CBSl3aHHble C pacCMOTpettHeM o6ocHOBaHHOH 

peKJJaMaUHH. 

Ecn11 npo)].aseu He YAOBJJeTsop11T no)].aHHYIO 
Ha)],JJe)KalJ..lHM o6pa30M H BOBpeMSI o60CHOBaHHY10 
npeTeH3HlO HJIH C yt.JeTOM ycJJOBHH nO)],8'-111 npeTeH3HH 

6y)].eT O'-leBH)],HO, '-!TO OH He CMO)KeT 11cnpaBHTb )],e<peKT, 
TO noKynaTeJib HMeeT npaso o6ecne'-IHTb peMOHT 
)],e<peKTHOrO TOBapa CHJJaMH TpeTbeH CTOpOHbl 3a Ct.JeT 

npo)].asua. 

CT. VII 
CauKuuu 3a ueco6mo.neuue oroeopeHHhIX ycJJosuň 

EcnH npo)],aBUOM He 6y )],eT co6JIIO)],eH cpOK TIOCTaBKH 

TOBapa HJIH cpoK HX peMOHTa, TO OH nnaTHT noKynaTeJIIO 
)],OroBOpHOH WTpacp s pa3Mepe % ueHbl He 
nocTaBJieHHOro / He OTµeMOHTHpOBaHHOro TOBapa, 
Ka)K)],b)H Hat.JaTblH )],eHb 3a)].ep)KKH KOTOporo Ct.JHTaeTCSI 

OTIO3)],aHHeM. 

EcnH noKynaTeJJb 3a_nep,1msaeT onnary tta.nne)Kaw.11M 
o6pa30M BblCTaBJleHHhlX npO)].8BUOM Ct.JeTOB-cpaKryp 3a 

npo)].asaeMbIH Tosap, TO npo.naseu HMeeT npaso 
noTpe6osaTb OT noKynaTensi npoueHTbJ 3a 3a)].ep)KKY B 
pa3Mepe, onpe)].ensieMoM o6meo6si3aTeJJbHhIM 

HOpMaTHBHblM aKTOM (T.e. Ha MOMeHT no)],nHCaHHSI 
HaCTOSlll.lero cornawett11si TTocTaHosneHHe 
npaBHTeJibCTBa N!! 351 / 2013 Cs. 38K. aKTOB). 



3. Smluvní pokutu dle výše uvedených bodů 
tohoto článku hradí povinná strana bez 
ohledu na to, zda a v jaké výši vznikla druhé 
straně v této souvislosti prokazatelná škoda, 
která Je vymahatelná samostatně, vedle 
smluvní pokuty. Pokud povinná strana 
prokáže, že porušení povinnosti bylo 
způsobeno okolnostmi vylučující 

odpovědnost, náhrada škody se neuplatní. 

4. Smluvní pokuta bude zaplacena do 30 dnů 
po obdržení faktury. 

5. V případě vzniku nároku kupujícího na 
smluvní sankce Je kupující oprávněn 

započíst tyto smluvní sankce na kupní cenu 
dodaného zboží a provést pouze úhradu 
zbývající části kupní ceny. Smluvní sankce 
kupující vyúčtuje sankční fakturou, kterou 
zašle prodávajícímu. 

Čl. VIII 
Vyšší moc 

1. Smluvní strana není odpovědná za prodlení 
s plněním této smlouvy, jestliže takové 
prodlení je důsledkem okolností vyšší moci 
(zahrnujíce v to případy jako požár, 
povodeň, zemětřesení , hurikán a podobné 
živelné událostí, dále válka, občanská válka, 
invaze, revoluce, rebélie, teroristické útoky, 
doložené platné rozhodnutí orgánů státní 
správy znemožňující plnění závazků z této 
smlouvy, blokády, embarga, stávka, 
epidemie a další, jestliže způsobují 
nemožnost plnění nebo prodlení v plnění 
této smlouvy), které vznikly nezávisle na 
v{di smluvní strany a jejichž vzniku nemohla 
smluvní strana zabránit. 
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norOBOpHOH urrpa<p B J)a3Mepe, YKa38HHOM B nym<Tax 
HaCTOlllll.ett CTaTbH, BHHOBHall CTopoHa onna4HBaeT 6e3 
y4eTa TOfO, 6b1Jl Jlj,j nptt4HHeH BTOpOH CTOpOHe B ,D.aHHOH 
CB.Sl3H ,ll.OKa3yeMblH ymep6, He38BHCHMO OT ero pa3Mepa, 
BO3MemeHtte KOTOporo B3HMaeTC.SI OT,D.eJlbHO Hapll.D.Y 
c ,D.orosopHbIM 1JJTPa<poM. EcJ1H ,D.orosapHsa10maHcll 
CTOpoHa ,ll.OKIDKeT, 4TO ttapyweH1-1e 06.S13aTeJlbCTB 
8O3Hl1KJ1O no npl14l1He o6cTOl!TeJlbCTB, HCKJll04aI-OIJ.lHX 
OTBeTCTBeHHOCTb, TO 8O3MemettHe ymep6a He 
npMMeHlleTCll. 

norOBOpHOH illTpacj) OOJla4J18aeTCll B Te4eHHe 30 ,D.Hett 
nocJ1e noJ1y4eHHll c4eTa-<paKrypb1. 

B CJ1y4ae 8O3HHKHOBeHHll npasa noKynaTeJlll Ha 
,[l,OrOBOpHOH WTpacj), noKynaTeJlb HMeeT npaso 
npOH3BeCTH B O,ll.HOCTOpOHHeM nopll,D.Ke 3a4eT csoero 
TPe6osamrn npoTHB Tpe6osaHHll Ha onnary ueHbl 3a 
llOCTaBKy. noroBOpHOH WTpacj) 6y,D.eT Bbl4HCJleH B 
caHKUHOHHOH cj)aKrype, KOTOpa.SI 6y.D.eT HanpasneHa 
npo.D.asuy . 

CT. VIII 
O6cTOSITeJibCTBa uenpeO,LWJIHMOH CHJlbl 

norosapHB8I-OIJ.lallCll CTOJ)OHa He HeCeT OTBeTCTBeHHOCTH 

3a npo.uneHtte npH BhlTTOJlHeHJrn 06.S13aTeJ1hCTB no 
HaCTOllllJ.eMy .uorosopy, eCJlJ,1 3TO npO.D,JleHtte llBJllleTCll 

CJle.D,CTBMeM o6CTOHTeJJbCTB Henpeo.D,OJJHMOH CHJlbl 
(BKJ1!04aIOlll.eH TaKHe co6bITHll KaK ITO)Kap, HaBO.D,HeHHe, 

3eMJJeTpllCeHHe, yparaH J,j no.uo6HbJe CTHXHHHble 

6e.D,CTBHll, BOHHa, rp8)K.D,aHCKall BOHHa, BTOp)KeHHe, 
peBOJlJOUHll , BOCCTaHHe, TeppopHCTH4eCKHe aKTbl, 

TTO.D,TBep)K.lJ.eHHble .neHCTBYI-Olll.lie pemeHHll opraHOB 

rocy .uapcTBeHHOH a.D,Ml1Hl1Crpau11M, npenllTCTBYI-01.llHe 

BblTTOJJHeHHe o6ll3aTeJlbCTB l-13 HaCTOHllJ.efO .uorosopa, 

6JlOK8.D,hl , 3M6apro, 3a6aCTOBKa, 3ITH.D,eMHll, eCJJH OHH 

npHBO.D,.SIT K HeB03MO)KH0CTl1 BhlTTOJJHeHHll J,IJ]H 

npo.nJ1eHHM npH BbmOJ1Hemrn HacTOlll.llero .uorosopa), 
KOTOpble BO3HHKJ1H He3aBHCHMO OT BOJlH 
.uorosapHsa1-0mettcll CTOpOHbl 
KOTOpblX .uorosapl1BaIOllJ.8llCll 
npe.uornpaTHTh. 

H 8O3HHKHOBem1e 
CTOpOHa He MOfJla 



2. Smluvní strana, která z důvodu uvedených v 
předchozím bodě nebude moci plnit, musí 
druhé sm luvní straně prokázat, že podnikla 
veškeré myslitelné kroky k minimalizaci 
negativních dopadů na plnění smlouvy, a že 
plnění povinností vyplývajících z této 
smlouvy na ní nelze spraved livě žádat. 
Smluvní strana dále učiní veškerá opatření, 

aby v plnění smlouvy co nejdříve po 
odpadnutí překážek pokračovala. 

3. Smluvní strana, která nemůže plnit z důvodů 
okolností vyšší moci , tuto skutečnost musí 
písemně oznámit druhé straně bez 
zbytečného odkladu, nejdéle do 15 dnů po 
vzniku okolnosti vylučující odpovědnost. 

Události vyšší moci musí být potvrzeny 
dokumenty vydanými obchodní komorou v 
zemi zasažené těmito událostmi. 

4. Smluvní strany vstoupí do jednání za účelem 
řešení vzniklé situace. Jestliže se sm luvní 
strany nedohodnou a prodlení s plněním v 
důsledku vyšší moci bude trvat déle než 3 
měsíce, má druhá smluvní strana právo 
odstoupit od smlouvy. 

5. Za okolnost vylučující odpovědnost se 
nepovažuje překážka, která vznikla teprve v 
době, kdy povinná strana byla v prodlení s 
plněním své povinnosti, či vznikla z 
hospodářských poměrů té které smluvní 
strany. 

6. Za okolnost vylučující odpovědnost se 
nepovažuje taktéž překážka, která existovala 
již v době uzavírání smlouvy a smluvní 
strana o této překážce v uvedené době věděla 
nebo mohla a měla vědět. 
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.[(orosap11BaIOll.(a51C51 CT0poHa, K0T0pa51 no YKél3aHHblM B 
npeJJ.bIJJ.YUJ.eM nyHKTe npW-fHHaM He CM0)l(eT Bbin0J1H51Tb 
CB0H JJ.0ť0B0pHbie o6513aTeJ1bCTBa, )J.0Jl)l(Ha )J.0Kél3aTb 
BTOpOH )J.OrosapHBaIOll.(eHC51 CT0p0He, '-ITO 0Ha 
npeJJ.npHH51Jla sce B03M0)l(Hbie war11 JJ.1151 cseJJ.eHH51 K 
MHHHMYMY oTpm.(aTeJlbHoro B03JJ.ettCTBH51 
Ha Bbin0JlHeHHe ycJlOBHH JJ.0rosopa, a TaK)l(e LJT0 0T Hee 
HeJ1b351 Tµe6osaTb Bbin0J1HeHH51 o6513aTeJ1bCTB, 
npeJJ.yCM0TpeHHblM HaCT051ll.(HM JJ.0ť0B0p0M. 

.[(orosap11sa10w.a51c51 CTopotta JJ.anee JJ.0Jl)l(Ha npHH51Tb sce 
111epbl )J.1151 Taro, 4T06bI 0Ha Morna nocne HCYe3H0BeHH51 
npen51TCTBHH KaK M0)l(H0 CKopee np0JJ.0Jl)l(HTb 
Bbin0JlHeHHe )J,0roB0pHblX ycnOBHH. 

.[(orosapHBalOIUa51C51 CT0p0Ha, K0T0pa51 He M0)KeT 
Bbll10J1H51Tb JJ.0ť0B0pHbie ycJ10BH51 no npHYHHe )J,eHCTBH51 
o6cT051TeJ1bCTB HenpeO)J,OJlHMOH CHJlbl , )J.0Jl)l(Ha 
11HChMeHH0 H 6e30TJ1araTeJ1bHO C006ll.(HTb 06 3T0M 
BTOpOH JJ.OťOBapHBa!OIUeHC51 CTopotte - B TeYeHHe He 
6011ee YeM I 5 )J.HeH C M0MeHTa B03HHKH0BeHH51 
o6CT051TeJ1bCTB, HCKJl!OYa!OIUHX 0TBeTCTBeHH0CTb. 
O6cT051TeJ1bCTBa Henpeo)J,OJlHMOH CHJlbl JJ.OJI)l(Hbl 6h1Tb 
110)].TBep)l(JJ.eHbl JJ.OKyMeHTaMH, BbI)J.aHHblMH TOproBOH 
nanaTOH B CTpaHe, B KOTOpOH 3TH o6cT051TeJ1bCTBa 
B03HHKJ1H. 

,[(orosapHBa!Oll.(Hec.11 
s neperosopb1 c 
c11ryau1111. Ec1111 

CT0p0Hbl )J.OJl)KHbl 
uenhIO pél3peweHH51 

JJ.OroBapHBa!Oll.(HeC51 

BCTYDHTb 
B03HHKwei1 

CTOp0Hbl 
He JJ.Of0B0p51TC51, a 3aJJ.ep)l(Ka B Bbin0JlHeHHH )J.0roBopHbIX 
06.113aTeJ1bCTB BCJle)J.CTBHe o6CT051TeJlbCTB 
HenpeOJJ.OJlHMOH CHJlbl 6yJJ.eT )J.JlHTbC.11 6onee 3 MeC51UeB, 
TO BTOpa51 JJ.OťOBapHBaIOIUa51C51 CT0potta HMeeT npaso 
pacTOpreyTh JJ.0rosop. 

O6CT051TeJlbCTBaMH, HCKJ1!04aIOll.(HMH 0TBeTCTBeHH0CTb, 
He C4HTaeTC51 npen.!ITCTBHe, B03HHKWee T0r)J,a, K0r)J.a 
BHH0BHa.11 CT0poHa y)l(e HaXO)J.HJlaCb B np0JJ.JleHHH C 
11cn0J1HeH11eM CBOHX o6513aTeJ1bCTB HJlH eCJlH 3TO 
np0JJ.JleHHe B03HHKJ10 no npHYHHe X0351HCTBeHHOH 
JJ.e.11TeJ1bH0CTH TOH HJJH HHOH JJ.orosapHBa10mei1c51 
CTOp0Hbl. 

O6CT051TeJ1bCTBOM, HCKJ1!04a!OIUHM 0TBeTCTBeHH0CTb, 
TaK)Ke He CYHTaeTC.11 npen51TCTBHe, KOTOpoe y)Ke 
cywecTB0BaJl0 K M0MeHTY 3aKJ1!04eHH51 JJ.0ť0B0pa H O 
KOT0p0M JJ.OroBap11saIOIUa.!IC51 CT0pOHa 3HaJla HJlH Morna 
H JJ.0Jl)KHa 6hrna 3HaTb BTO speM.11. 
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Čl.IX 
Ostatní podmínky 

1. Smluvní strany se zavazují, že informace 
vzájemně poskytnuté v souvislosti s touto 
smlouvou nesdělí třetí osobě, ledaže by 
povinnost sdělit tak9vé informace vyplýva la 
z platných zákonů Ceské republiky. 

2. Smlouvu je možné měnit pouze písemně 
dohodou smluvních stran formou dodatků ke 
smlouvě. Každý dodatek musí být podepsán 
smluvními stranami. 

3. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem 
jejího podpisu poslední smluvní stranou. 

4. Platnost této smlouvy končí po splnění 

povinností smluvních stran z ní 
vyplývajících v plném rozsahu. 

5. Práva a povinnosti vzniklé na základě 

smlouvy se ruší 

a) písemnou dohodou smluvních stran 
spojenou se vzájemným vypořádáním 

účelně vynaložených a prokazatelných 
nákladů, 

b) písemným odstoupením pro podstatné 
porušení smlouvy některou ze smluvních 
stran s tím, že podstatným porušením 
smlouvy se rozumí zejména: 

- prodlení prodávajícího s řádným 

dodáním zboží delším než 30 dnů, 

- prodlení prodávajícího s dodržením 
reklamačních ujednání nebo v 
případě prodlení prodávajícího s 
odstraněním nároků z vad delším než 
30 dnů; 

- vydání rozhodnutí o úpadku 
prodávajícího či kupujícího nebo 
rozhodnutí o zamítnutí inso lvenčního 

návrhu pro nedostatek majetku 
dlužníka nebo v případě vstupu 
některé ze smluvních stran do 
likvidace. 

Kup1ú smlouva na dodávky spojovacího materiálu 
č. DNS-13-2024/KYOL-47 

,ll;oroaop KYTTJIH-npo.na»rn Ha nocTaBKH Kpene»rnoro MaTepmU1a 
N!! DNS-13-2024/KYOL-47 

CT.IX 
Ilpoq11e ycJJ0BHH 

,[(orosap.1rna1011.v1ecsi CTOpOHbl o6si3ylOTCSI, '-ITO 

HHcpOpMalll-lSI, npeAOCTaBJJS!eMaSI Apyr Apyry B CBSl3H C 

HaCTOSIW.HM AOfOBOpOM, He 6yAeT coo6meHa TpeTbeMy 
JJHUY, pa3Be TOJlbKO eCJJH o6si3aHHOCTb coo6w_eHHSI 
TaKoro poAa HHQ)OpMaUHH 6yAeT npeAnHcaHa 
AeifoTBYIOUJ.HM 3aKOHO,l].aTeJJbCTBOM Y.ewcKOH 
Pecny6nHKH. 

,[(orosop MO)KHO MeHS!Tb TOJlbKO Ha OCHOBe nHCbMeHHOfO 
cornaweHHSI AOfOBapHBa!OI..L(HXCSI CTOpOH B BHAe 

AOilOJlHeHHH K ,a.orosopy. Ka)K)l_Oe AOilOJJHeHHe AOJl)KHO 
6b1Tb llOAilHCaHO AOfOBapHB8}01..L(HMHCSI CTOpOH8MH. 

,[(orosop BCTynaeT B CHJlY H ,l].eHCTBHe B MOMeHT ero 
no)].mtcaHMSI o6eHMH AOfOBapHBalOI..L(HMl1CSI CTOpOHaMH. 

,[(eitcrnHe HacTosimero AOrosopa npeKpamaeTcsi nocne 
BblnOJJHeHHSI B nOJlHOM 06beMe AOfOBapHBalOI..L(HMHCSI 

CTopoHaMH HX o6si3aTeJJbCTB, BbtTeKalOI..L(HX H3 AOíOBopa. 

TTpasa H o6si3aTeJJbCTBa, B03Hl1KW11e Ha OCHOBaHHH 

AOfOBOpa, OTMeHSIIOTCSI: 

a) Ha OCHOBe nHCbMeHHOfO cornaweHHSI 
AO rosap H Ba IO LU11XCSI CTOpOH. CBSI3aHHOfO 

C B3aHMOpact.JeTaMH no ueneBblM 11 AOKa3yeMblM 

pacXOAaM, 

b) nocpeACTBOM nHCbMeHHOro paCTOp)KeHHSI AOfOBOpa 

H3-3a cyw_ecrneHHOfO HapyweHHSI AOíOBOpa OAHOH H3 

AOfOBapHBalOW.HXCSI CTOpOH, npw 3TOM llOA 
cywecTBeHHblM HapyweHHeM AOfOBopa, B '-laCTHOCTl1, 

noH11MaeTCSI: 

npoAJJeHHe npoAasua c HaAJJe)Kaweit nOCTaBKOH 
Tosapa 6onee '-leM Ha 30 AHeH, 

- npoAnemte npoAasua npH paCCMOTpeHHl1 
npeTeH3HH HJlH 3aAep)KKa npOAaBUOM ycTpaHeHl1SI 
Ae<peKTos TOBapa 6onee '-leM Ha 30 AHeH; 

- npHHSITl1e peweHl1SI o 6aHKpOTCTBe npoAaBua 11JJH 
noKynaTensi, a TaK)Ke peweHHSI 06 OTKJJOHeHHH 
3aSIBJJeHl1SI o HennaTe)Kecnoco6HOCTH AOJJ)KHHKa H3-
3a HeAOCTaTKa 11Myl..L(eCTBa, paBHO KaK 11 BXO)K)l_eHl1SI 
KaKoH-n1160 M3 AOfOBap11Ba10W.HXCSI CTOpOH B 
npouecc JlHKBl1AaUH11, 



- prodlení kupujícího s úhradou faktury 
po dobu delší než 30 dnů. 

6. Odstoupení je účinné dnem jeho doručení 
druhé smluvní straně. Kupující dle své volby 
je při podstatném porušení oprávněn 
odstoupit od této smlouvy, případně pouze 
od dílčího plnění. 

7. Odstoupením nejsou dotčena ustanovení 
týkající se důvěrnosti informací, náhrady 
škody, zajištění smluvních závazků, řešení 

sporů a ustanovení týkající se těch práv a 
povinností, zjejichž povahy vyplývá, že 
mají trvat i po odstoupení. 

8. Smlouva může být ukončena výpovědí 

kupujícího bez udání důvodu s výpovědní 
dobou 3 měsíce, která počíná běžet od 
následujícího pracovního dne po dni 
doručení výpovědi. 

9. V případě předčasného ukončení smlouvy 
jsou smluvní strany povinny s ohledem na 
příslušné okolnosti vypořádat své vzájemné 
závazky. 

10. Žádná ze smluvních stran nemá právo 
předávat svoje práva a povinnosti z této 
smlouvy třetí straně bez písemného souhlasu 
kupující druhé smluvní strany. 

Čl. X 
Závěrečná ujednání 

1. Tato Smlouva se řídí právem České 
republiky. Veškerá korespondence, spojená 
s plněním této smlouvy, jakož i samotná 
smlouva, bude v českém a ruském jazyce. 

2. Ve smluvně výslovně neupravených 
otázkách se tento závazkový vztah řídí 

ustanoveními Občanského zákoníku 
č. 89/2012 Sb. 

Kupní smlouva na dodávky spojovacího materiálu 
č. DNS-13-2024/KYOL-47 

)].oroaop KyOJ111-npo.11.a)lrn tta nocTaBKM Kpene)lrnoro MaTepMana 
N2 DNS-13-2024/KYOL-47 

- 3a,uep)KKa noeynaTeJieM onJiaThl c9eTa-cpaKT)'pb1 tta 
cpoK 6oJiee 30 ,uHeH. 

PacTop)Kem:1e ,uoroaopa acrynaeT B ,uei:í:crnHe B ,D.eHb 
H3BeW,eHH.sJ 06 3T0M BTOpOH ,uoroaapHBalOW,eHC.sJ 
CTOpotte. IloKynaTeJib no CB0eMy BbI6opy npH 
cyw,eCTBeHH0M ttapyweHHH ycJIOBHH ,ll.0í0B0pa HMeeT 
npaB0 pacToprttyTb, HJIH 0TKa3aTbC.sJ 0T Bbln0JlHeHH.sJ 
ycJIOBHH HX '-!aCTH. 

PacTOp)KeHJ,IeM ,D.oroBopa He 3aTPar11Ba10Tc.si noJ10)Kett11.si, 
KaCa10w,11ec.si KOHQ)H,ll.eHI.J,HaJlbHOCTH HHQ)OpMaU,HH, 
B03Mew,eHH.s! y6blTKOB, o6ecne'-leHH.sJ .n.oroB0pHblX 
o6.si3aTeJlbCTB, pa3peweHH.sJ cnop0B H nOJlO)KeHHH, 
KaCalOLUHXC.sJ npaB 11 o6.si'3aHHOCTeH, H'3 xapaKTepa 
K0T0pblX CJie.n.yeT, '-!TO 3TH npaBa 11 o6.si3aHHOCTl1 ,!l,0Jl)KHbl 
np0,ll.0Jl)f<aTb cyweCTB0BaHHe TaJOKe nocne paCT0p)f<eHH.sJ 
,uoroaopa. 

)],oroBop M0)KeT 6b1Tb paCTOprttyT O,!l,H0CT0p0HHHM 
paCT0p)KeHHeM ,!l,0f0B0pa noKynaTeJieM 6e3 YKa3aHH.sJ 
npH'-IHH c TeM, '-!TO ,ll.Or0B0p 6y,D.eT C'-IHTaTbC.sJ 
pacToprHyTblM no HCTe'-leHHH 3 Mec.siueB co ,!l,H.s!, 
CJ1e,1J.y10w.ero 3a .D,HeM, B K0T0p0M 6blJ10 ,!l,0CTaBJieH0 
H3Bew,eHHe 06 0,!l,H0CT0p0HHeM paCT0p)f<eHHH ,ll.0roBopa. 

Ilp11 ,D.ocpo'-IH0M npeKpaw,eHHH .n.ei:í:crn11.si )],oroaopa 
.n.oroaap11Ba10LUHec.si CT0p0Hbl o6.si3aHbl C y'-leT0M 
C00TBeTCTBYJOW.HX o6cTO.sJTeJibCTB Bblfl0JIHHTb CB0H 
B3aHMHble o6.si3aTeJibCTBa. 

H11 0,ll.Ha H3 .D,0roBapHBaJOW,HXC.sJ CT0p0H He HMeeT npaBa 
nepe,uaBaTb CB0H npaBa 11 o6.si3aHHOCTH no HaCT0.sJUleMy 
,n:oroBopy TpeTbeH crnpoHe 6e3 nHChMeHH0ro cornac11.si 
n0Kyna10me11 BTOpOH ,ll.OíOBap11Ba101UeHC.sJ CT0p0Hbl. 

CT.X 
3aKJll01111TeJlbHble DOJlO)KeHIIH 

Hacrn.s1m1111 ,uoroBop peryJ111pyeTc.si npaB0M lfeillCKOH 
Pecny6JIHKH. Bc.si Koppecnott.n.ettu,11.si, CB.sJ3aHHa.si c 
Bblfl0JlHeHJ,leM ycJIOBHH HaCT0.sJ1Uero ,ll.0roBopa, paBHO 
KaK HaCTO.s!lllHH ,ll.0roBopa, 6y ,ll.eT Ha '-!eWCK0M 11 pyccK0M 
.s!3b!Ke. 

OTHOWeHH.sJ ,ll.0roBapHBa!OlllHXC.sJ CT0p0H, K0T0pb1e He 
yperyn11poBaHbl HaCT0.s!W,HM .n.oroBop0M, peryn11py10TC.s! 
noJI0)KeHH.sJMH rpa)f<,ll.aHCKOro K0,ll.eKca - 3aKOHa N!! 89 
/20 I 2 CB. 3aK. AKTOB. 



3. Smluvní strany se dohodly na příslušnosti 

českých soudů pro případ projednávání 

sporů vyplývajících z této smlouvy nebo 
vzniklých v souvislosti s ní. V souladu 

s § 89a zák. č . 99/1963 Sb., občanského 

soudního řádu , v platném znění , bude místní 
příslušnost soudu pro řešení sporů 

vyplývajících z této smlouvy nebo sporů 
vzniklých v souvislosti s ní určena dle sídla 
kupujícího. Věcná ani výlučná příslušnost 

soudu tím není dotčena. 

4. Pokud se jakékoliv ustanovení této smlouvy 
stane nebo bude určeno jako neplatné nebo 

nevynutitelné, pak taková neplatnost nebo 
nevynutitelnost neovlivní platnost nebo 

vynutitelnost zbylých ustanove1ú této 

smlouvy. V takovém případě se smluvní 
strany dohodly, že bez zbytečného odkladu 
nahradí neplatné nebo nevynutitelné 

ustanovení ustanovením platným 
a vynutitelným, aby se dosáhlo v maximální 

možné míře dovolené právními předpisy 

stejného účinku a výsledku, jaký byl 
sledován nahrazovaným ustanovením. 

5. Prodávající souhlasí s uveřejněním této 

smlouvy včetně všech jejích změn 

a dodatků, výše skutečně uhrazené ceny za 
plnění veřejne zakázky a seznamu 
poddodavatelů prodávajícího, aby kupující 
mohl splnit povinnost uveřejnění dle § 219 

zákona. Prodávající je povinen předložit 

kupujícímu seznam svých poddodavatelů, 

které použil při plnění této smlouvy, a to bez 
zbytečného odkladu po dodání zboží, 
případně k písemnému vyžádání. 

6. V případě nejednotného výkladu textu 
v českém a ruském jazyce má přednost znění 
této smlouvy v českém jazyce. 

7. Smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích, z 
nichž každý má platnost originálu. Jeden 

výtisk obdrží kupující a druhý prodávající. 

Kupní smlouva na dodávky spojovacího materiálu 
č . DNS-13-2024/KYOL-47 

,[{oroaop Kym111-rrpona:>1rn Ha rrocTI1BK11 Kperre)l{HOro MaTep11a.na 
N!! DNS-13-2024/KYOL-47 

,[lorosap1,rna10w,11ecH crnpoHbI .norosop111111cb o 

10pHC,llHKUH11 LfellJCKHX cy,noB B cny1.Jae cnopoB, 

BbtTeKalOW.HX 113 HaCTOHW,ero CornallleHl1H 111111 
B03HHKalOW.11X B CBH3H C HHM. B COOTBeTCTBl111 C § 89a 

3aKotta. N2 99/1963 C6., r pruK,llaHCKHH npoueccyanbHbIH 
Ko,neKc s ,neHCTBY1011J.ei1 pe,naKu1111, MeCTHaj! 
10p11c,n11KUl1H cy,na .llJlH pa3pe11JeH11H cnopos, 

Bh1TeKmow.11x 113 ttaCTOjiw,ero .norosopa, 111111 cnopos, 
B03HHKalOW,HX B CBH3H C Hl1M, 6y,neT onpe.nellHTbCH B 
COOTBeTCTBl1H c MeCTOHaXO)l{,lleH11eM TioKynaTeJlSJ. 3Tl1M 

He 3aTParHsaeTCH KaK npe,nMeTHaH, 11 

11CKJll01-111TellbHaH KOMneTeHU11H cy,na. 

Ec11 11 KaK11e-11 1-160 no11o)l{ett11H HacToHw,ero ,norosopa 
CTaHYT He,neHCTBl1TellbHblMl1 111111 6y,nyT TaKOBblMl1 

06bHB11eHbl, HllH 6y,nyT o6bHB11eHbl He 110,llJle)KallJ.HMH 
B3bICKaH11IO, TO TaKoro po.na o6CTOHTellbCTBa He B11Hj!IQT 
Ha .nei1CTBHTellbHOCTb OCTaJlbHblX 110110)KeHHH 

HaCTOHlll.ero .norosopa 11 B03MO)KHOCTb B3blCKaHl1H no 
Hl1M. Ha rnKoi1 c11y4ai1 .norosap11sa10m1-1ecj! cTopoHbI 
yc110BH1111Ch, 4TO OHl1 6e3 1131111l11Hero npoMe.n11eHl1H 

He.nei1CTBl1TellbHble 111111 no.n11e)l{aw,11e 

B3blCKaHl1IO .nei1CTBHTellbHblMH 11 
no,uJie)KalJ..111Ml1 83blCKaHHIO 110110)KeH11HM11, 4T06hl B 
MaKCl1MaJlbHO B03MO)KHOH CTeneHH ,llOCTl14b TaKoro )l{e 

3cpcj>eKTa H pe3yllbTaTa, KaKOBbl 6hl1111 np11cyw,1-1 
3aMeHj!eMblM 110110)KeHHHM. 

TTpo,naseu cornaceH c ny6m1Kau11ei1 HacToHw,ero 
.norosopa, BKJll04aH BCe ero 113MeHeHl1H H np11110)KeHl1H K 
HeMy, pa3Mep peanbHO on11a1.JeHHOH CTOHMOCTl1 
Bbll1011HeHl1H rOC3aKa3a, a Ta!Ol(e cmtCOK 

cy6nocTasw.11KoB npo.nasua, 1.JT06b1 noKynaTenh Mor 
Bh111011Hl1Tb o6H3aTellbCTBO ny61111Kau1111 cornacHO § 219 

3aKOHa N!! 134/2016 CB. 3aK. aKTOB, O pa3Mew.ettl111 

rocy.napcrneHHhIX 3aKa30B. Tipo,naseu o6H3aH 
npe.nocTaBHTh 
cy6nocTaBW,11KOB, 

noKynaTe1110 

KOTOpble 

Cl111COK CBOHX 
np11Hst1111 y4acT11e B 

Bhmo11Hemrn yc11os11i1 HaCTOj!llJ.ero .norosopa, ,ne11aH 3TO 

Beer.na 6e3 tteonpas,uaHHOH 3a,nep)KK11 noc11e ,nocTaBKl1 
Tosapa 111111 pearnpy10 Ha nHcbMettttoe TPe6osaH11e. 

Tip11 ttecosna,ueHl1HX B HHTepnpeTaU11H TeKCTa 
Ha '!eWCKOM 11 pyccKOM Sl3bIKax npe11Myw.ecTBeHHhlM 
SlBllj!eTCH TeKCT .norosopa Ha 4el11CKOM H3b1Ke. 

,[lorosop COCTaBlleH B .nsyx 3K3eMn11Hpax, Ka)K,llhlH 113 
KOTOpbIX 0611a.naeT Cl1110H OpHrHHaJla. O,nHH 3K3eMn11Hp 

nony4aeT noKynaTe11h, .npyroi1 no11yYaeT npo.naseu. 

12 



7.2.2024

8. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto 
smlouvu uzavřely svobodně a vážně, že jim 
nejsou známy jakékoliv skutečnosti, které by 
její uzavření vylučovaly, neuvedly se 
vzájemně v omyl a berou na vědomí, že v 
plném rozsahu nesou veškeré právní 
důsledky, plynoucí z vědomě nepravdivých 
Jimi uvedených údajů a na důkaz svého 
souhlasu s obsahem této smlouvy připojují 
pod ní své podpisy. 

Přílohy: 

Příloha č. I - Seznam spojovacího 
materiálu 

Příloha č. 2 - Vzor EUC - ce1tifikát 
konečného uživatele 

Příloha č. 3 - Katalogizační doložka, SPUK 
Příloha č. 4 - Požadavky SOJ 
Příloha č. 5 - Čestné prohlášení dodavatele 

V Praze dne: 
'. J " ,/ - A • 
-t. ,,t. ~k 

Kupuj ící/noKynaTen h 

LOM◊ř-o!/\H/\ 
41 

LOM PRAHA s.p., fokalská 270/8, 108 00 Praha 10. Malešice 
IC 000005 15. DIC CZ00000S 15. Zápis v Obchodním rejstriku 
vec,ném Městským soudem v Praze oddíl Al.X, vložka ~lslo 283 

Kupní smlouva na dodávky spojovacího materiálu 
č. ONS-13-2024/KYOL-47 

,[(oroBop Kyrur11-npoJJ,a»rn Ha nocTaBKM Kpene»rnoro MaTepmlJla 
N2 DNS-13-2024/KYOL-47 

Ka)K,D,aSI H3 ,D,OrosapHBaJOl.l\HXCSI CTOpOH 38SIBJISleT, 4TO 
H8CT0Sllll,HH ,D,OroBop 38KJIJ04eH Ha OCHOBe ee CB060.D.HOH 
H cepbe3HOH BOJJH, '-!TO eii He H3BeCTHbl K8KHe-n1160 
06CTOS1TeJ1bCTBa, KOTOpb1e 6bl HCKJII04aJJH ero 
38KJII04eHHe, 4TO CTOpOHbl He BBO,D,SIT .D.pyr .D.pyra B 
3a6ny)l(JleH11e H npHHHM8IOT BO BHHMaHHe, YTO OHH B 
110J1HOM o6beMe HecyT IOpH,D,HlleCKYJO OTBeTCTBeHHOCTb 
38 C03HaTeJ1bHO YKa.38HHble HMH HenpaB,D,HBble ,D,aHHbte, H 
B ,D,OKa.3aTeJ1bCTBO csoero cornacm1 c co,D,ep)l(attHeM 
HaCTOSll.l\ero )],OfOBOpa OHH CKpeTIJlSIIOT ero CBOHMH 
110)].11HCSIMH. 

IlpnJJoJKenns: 
Op11no)l(ett11e N2 I - nepe4eHb Kpene)l(HOro 

MaTep11ana 
Op11J1o)l(ett11e N2 2 - O6pa1eu CKn - cepTHq>HKaTa 

KOHe4HOro 110Jlb30BaTeJ1SI 
Op11J10)l(ett11e N2 3 - Knay3yna KaTanorn3au1111 
Op11J1o)l(eH11e N2 4 - Tpe6osaHHSI no 06ecne'-!ett1110 

rocy,D,apCTBeHHOro KOHTpOJJSI 
Ka4eCTBa 

Op11no)Kem1e N2 5 - OpHCSl)l(HOe 3asisnett11e nocTaBl.l\HKa 

Prodávající/npo,D,aseu 
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Příloha č.1 ke KS č.DNS-13-2024/KYOL-47 / ílpMno>KeHMe N!!l K AKíl N!! DNS-13-2024/KYOL-47 

Druh zadávacího řízení: Dynamický nákupní systém 

Veřejná zakázka č . DNS-13-2024 : Dodávka spojovacího materiálu dle ruských norem 

3aKa3 NQ DNS-13-2024 : ílOCTaBKM Kpene>t<Horo MaTep1-1a11a cornaCHO pocrniítcKMX HOPM 

nepe"leHb Kpene>KHOro MaTepMana WINDROSE 

Pof.č. 

částí Nomenklatura LOM 

DNS 

1 1703005239149N 

2 1703000364814N 

3 1703000364702N 

4 1703005285399N 

5 1703000317340N 

6 1703005285402N 

7 1703000363791N 

8 1703005314163N 

9 1703005119162N 

10 1703000317935N 

11 1703000317935N 

12 1703000317941N 

13 1703000363829N 

14 1703005282321N 

15 1703005121397N 

Název 1 Název 2 

NÝT 2022 A- 3-5 3-5 OST 1 34100-80 

NÝT 3517 A- 2,6-6 2,6-6 OST 1 34078-85 

NÝT 3517 A· 3,5-8 OST 1 34078-85 

NÝT 3517 A- 3-6 3-6 OST 1 34078-85 

NÝT 3517 A-3-7 3-7 OST 1 34078-85 

NÝT 3517 A- 3-8 3-8 OST 1 34078-85 

NÝT 3549 A · 2,6-5 OST 1 34100-80 

NÝT 3549 A- 2,6-12 2,6-12 OST 134100-80 

NÝT 3549 A· 2,6-6 OST 1 34100-80 

NÝT 3549 A- 2,6-7 2,6-7 OST 1 34100-80 

NÝT 3549 A· 2,6-7 2,6-7 OST 134100-80 

NÝT 3549 A- 3-12 3-12 OST 134100-80 

NÝT 3549 A- 3-6 3-6 OST 1 34100-80 

NÝT 3549 A· 3-7 OST 134100-80 

NÝT 3549 A- 3-8 3-8 OST 134100-80 

41 

~AH A 

LOh\ PRAHA s.p„ T11katská 270/8, 108 00 Priha 10 · Male~ico. 
IČ 00000515, DIČ czooooos 1 S. Hpis v Obchodnlm rejstri~u 
vedeném Městs~ým soudem v Praze octdn A.l)(, \lo!~a tis\o 283 

Počet/ Ko11-
HaMMeH0BaHMe 1 HopMa Msj/WT 

80 

3aKnenKa 2022 A-3-5 3.5 ocr 1 34100-80 

3aK11enKa 3517 A· 2,6-6 2,6-6 OCT 1 34078-85 

3aKnenKa 3517 A· 3,5-8 OCT 1 34078-85 

3aKnenKa 3517 A· 3-6 3-6 OCT 1 34078-85 

3aK11enKa 3517 A- 3-7 3-7 OCT 1 34078-85 

3a•nenKa 3517 A· 3-8 3-8 ocr 1 34078-85 

3aK11enKa 3549 A· 2,6-5 OCT 1 34100-80 

3aK11enKa 3549 A· 2,6-12 2,6-12 OCT 134100-80 

3aKnenKa 3549 A- 2,6-6 OCT 1 34100-80 

3aKnenKa 3549 A- 2,6-7 2,6-7 OCT 1 34100-80 

3aK11en•a 3549 A- 2,6-7 2,6-7 OCT 1 34100-80 

3aK11enKa 3549 A· 3-12 3-12 ocr 1 34100-80 

3a•nenKa 3549 A- 3-6 3-6 OCT 1 34100-80 

3a•nen•a 3549 A- 3-7 ocr 1 34100-80 

3aKnenKa 3549 A· 3-8 3-8 OCT 1 34100-80 

 

Cena 
Termín 

USD/ks 
Celkem USD 

12110,00 

USD 



LOM• RAHA 

IlpHJIO)KeH11e N2 2 - O6pa3eu EUC - cepTMQ)MKaT K0He4Horo rron1,30BaTem1 
11cx. N2 

CEPTll(J)lfKAT KOHEqHoro IIOJI1,30BATEJUI 
K AOroBopy .N'!! DNS-13-2024/KYOL-47 

CTp3H3 K0HC'IH0ro IT0.JJb30B3TCJUI: 

Toprosast <f>HpMa, H33B3HHe 11 
IOpH,11,H'ICCKHH a,11,pec n0CT3BlllHK3: 

KoHe'IHblH n0Jlb30B3TCJlb: 

OnHC3HHe T0Bapa: 

Pe3KCnOpTH3SI orosopKa: 

l1H1l>0pM3UHH O K0HC'IH0M 

npHMeHeHHH: 

r. Ilpara, aarn: 

4ewcKal! Pecny6n11Ka 

WINDROSE (FZE) 
UAE, Sharjah, Free Zone 
125 M2 Warehouse A4-46, P.O. Box 514477, 
SAIF ZONE, 
Sharjah, UAE 

LOM PRAHA s.p. 
Tiskařská 270/8, 

I 08 00 Praha - Malešice 

Česká republika 

Kpene)KHble 113,11,emrn ,11,Jl.!I o6ecne4eHMl! peM0HTa eepTonerne cepIrn 

M11 (nepe4eHb rneapa - CM. np11no)KeH11e I K .uoroBopy DNS-1 3-

2024/KYOL-4 7) 

rn «LOM PRAHA» 3aiieniieT, 4To y yKa3aHHoro rneapa He 6y,11,eT 

H3MeH.!ITb ero HanpaeneH11e, norpy3KY Ha cy,11,Ho H He 6y.ueT ero 

pe3KCn0pT11p0BaTb Ha HHOe MeCT0 Ha3Ha4eHl1.!1 6e3 pa3pewemui, 

npe.uocTaBJleHH0ro K0MneTeHTHblM opraH0M . 

Kpene)KHble 113,11,eJIH.!I 6y,11,yT HCIT0Jlb30BaTbC.!I HCKJII04HTeJlbH0 ,!lJll! 

K0He4HhlX non1,3oeaTenetí B rocyaapcrnax-,rneHax EC 11 HATO np11 

npoBeaeHHH peM0HTa eeprnnerne cepMH M11 cy6heKTOM rn «LOM 

PRAHA» B C00TBeTCTBHH C p0)l0M ,!lel!TeJlhH0CTM yKa3aHHhlM B 

BhmHcKe MJ ToproBoro peecTpa. 

Tiskařská 270/8, 108 00 Praha 1 0-tv1aleš1ce 
Zap1s v Obchodnim reJstř1 ku Městskeho soudu v Praze, 
oddli ALX, vlo2ka 283, I( 00000515, Dič CZ00000515 



Pttloha č . 3 smlouvy 

KATALOGIZAČNÍ DOLOŽKA1 

K zabezpečení procesu katalogizace položek majetku (výrobků), které jsou předmětem tohoto obchodně
závazkového vztahu ( dále jen „smlouva") a které podléhají katalogizaci podle zásad Kodifikačního 
systému NATO (dále jen ,,NCS") a Jednotného systému katalogizace majetku v ČR (dále jen „JSK") se 
prodávající zavazuje: 

1. Na vlastní náklady zpracovat nebo zabezpečit zpracování Souboru povinných údajů pro katalogizaci 
(dále jen „SPŮK") všech nekatalogizovaných položek majetku definovaných smlouvou (platí i pro 
položky pro provoz a údržbu, jejichž katalogizace je vyžadována) seřazené podle rozpadu vždy 
prostřednictvím aplikace umístěné na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/. 

2.Povinnou součástí zpracování SPÚK každé dosud nekatalogizované položky majetku je: 

a) fotografie reálně zobrazující dodávanou položku majetku ve formě elektronického souboru 
ve formátu JPG, rozlišení do 1024x768 bodů2; 

b) hypertextový odkaz na webovou stránku nebo elektronický soubor, které obsahují technické údaje 
o výrobku. Elektronický soubor musí být ve formátu JPG, rozlišení do 1024x768 bodů, nebo 
ve formátu PDF, v rozměrech strany A4. V případě, že nelze poskytnout hypertextový odkaz nebo 
elektronický soubor, doložit na vyžádání odboru katalogizace majetku Úřadu pro obrannou 
standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti {dále jen „OKM") správnost údajů nezbytných 
k provedení popisné identifikace jiným způsobem. 

3. Doručit OKM SPÚK v terminu (uvést termín odpovídající rozsahu předmětu smlouvy a reálným 
podmínkám plnění smlouvy nejlépe v rozmezí 60-45 dnů) před fyzickým dodáním předmětu smlouvy 
prostřednictvím aplikace umístěné na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/. 

4. Na vlastní náklady zabezpečit zpracování návrhu katalogizačních dat o výrobku popisnou metodou 
identifikace položek v podobě elektronických transakcí LNC (Žádost o přidělení identifikačního čísla 
NATO s popisnými charakteristikami) vybranou katalogizační agenturou3 každé smlouvou definované 
položky zásobování vyrobené v ČR nebo zemích mimo NA TO či Tier 24 a podléhající katalogizaci 
podle zásad NCS a JSK. 

5. Zabezpečit doručení návrhu katalogizačních dat o výrobku (transakce LNC) nejpozději (uvést termín 
odpovídajíc{ počtu zpracovávcmých transalccí LNC a reálným podmínkám plnění smlouvy nejlépe 
v rozmezí 30-15 dnů) před fyzickým dodáním předmětu smlouvy. 

6. Dodat bez prodlení v průběhu realizace smlouvy infonnace o všech změnách, týkajících se předmětu 
smlouvy, které mají vliv na identifikaci katalogizovaných položek majetku, včetně změn u položek 
majetku nakupovaných prodávajícím od subdodavatelů. 

Katalogizační doložka je naplněna dodáním úplných a bezchybných dat, které je potvrzeno vydáním 
kladného „Stanoviska Úř OSK SOJ k naplnění katalogizační doložky". 

Přidělené identifikátory (KČM, NSN) a zpracovaná katalogizační data jsou dostupná 
na www.cz-katalog.cz nebo na www.aura.cz/mcrlnew/ po ukončení procesu katalogizace majetku. 

Kontaktní adresa: 

Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti 

ODBOR KATALOGIZACE MAJETKU 
nám. Svobody 471 
160 01 PRAHA 6 

TEL.:  
FAX:  

INTERNET: www.okm.army.cz WAP: http://wap.okm.army.cz 
E-MAIL:  

1 Platná pro kupní smlouvy uzavírané po I . lednu 20 I I . 
2 Prodávajíc! tímto souhlasí s použitím dodané fotografie pro účely JSK a NCS. 
3 Fyzická nebo_ právnická osoba, držitel osv!dCcnf podle § I I zékona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státnlm ovětovén1 

jakosti ~bim a služeb určených k zajišt!nl obrany státu a o změnl živnostenského zákona. Aktuilni seznam klllalogizaCních agentur umlst!n 
na www.olgp.army.cz. 

• Aktuální seznam zemJ NATO, Ticr 2 a Tier I viz odkaz na www.okm.arrny.g.. odkaz na www.int/structur/ AC/13S/we)come.htm. 



SPÚK - Pokyny pro zpracování 

Níže uvedené pokyny vysvětlují nebo upřesňují požadavky OKM na zpracování SPÚK. 

Sloupec 1 - Pořadové čfslo 

Príloha č. 3 smlouvy 

Položky musí být uvedeny v tabulce ve stejném pořadí, jako jsou uvedeny v kupní smlouvě nebo 
ve specifikaci předmětu kupní smlouvy. 

Sloupec 2 - Katalogové číslo majetku (KČM) 

KČM je interní identifikátor MO ČR. V případě, že dodavatel už dodával do AČR nebo zná od svého 
subdodavatele katalogové číslo majetku (KČM) uvede ho ve sloupci 2. KČM je vždy 13 místné. 
Na začátku KČM je vždy nula. 

Sloupec 3 - Skladové číslo NATO (NSN) 

NSN je číslo, které se používá k identifikaci položek zásobování v rámci států používající Kodifikační 
systém NATO (NATO Codification Systém - NCS). Musí být vyplněno vždy, pokud bylo již přiděleno. 
Je rovněž 13 místné. Více informací o NSN naleznete v sekci Katalogizace - Číslování položky. 

Sloupec 4 - Schválený/Neschválený název a sloupec 

Každý výrobek musí být pojmenován podle zásad NCS. K tomu existuje v rámci NCS seznam tzv. 
schválených názvů (asi 43 tisíc), ze kterých musí pracovník katalogizační agentury (KA) vybrat ten, který 
vystihuje podstatu výrobku co nejpřesněji. Pro splnění tohoto požadavku je nutné, aby dodavatel ve sloupci 
4 uvedl takový název výrobku, aby byl pracovník agentury schopen podle něj vybrat vhodný schválený 
název. Je-li patrné, že podle uvedeného názvu bude složité schválený název dohledat (název je velmi 
obecný, např. adapter, spojka, držák, ... ), uvede dodavatel v komentáři v příslušné buňce funkci (stručná 
popis) výrobku pro snadnější určení vhodného názvu. V případě, že není nalezen vhodný název, vytvoří 
pracovník KA ve spolupráci s dodavatelem tzv. název neschválený. Více infonnací o schválených názvech 
naleznete v sekci Katalogizace - Pojmenování položky. 

Sloupec 5 - Kód názvu položky (INC) 

Každý schválený název má přidělen jedinečný pětimístný číselný kód názvu položky (Item Name Code -
INC). Neschválenému názvu položky odpovídá vždy INC 77777. Pro všechny neschválené názvy je tento 
INC stejný. V České republice se můžete setkat u neschválených názvů s kódem, který začíná písmenem 
C, po kterém následují čtyři číslice. Jedná se o tzv. neschválený název potvrzený, který přiděluje OKM. 
Více infonnací naleznete v sekci Katalogizace - Pojmenování položky. 

Sloupec 6 - Třída zásob NA TO (NSC) 

Každá výrobek musí být zařazen do určité komodity, tzv. třídy zásob. Ve většině případů je tato třída 
určena přiřazeným názvem. Pro správnou klasifikaci je nezbytné znát funkci jednotlivých výrobků. 
Nehmotný majetek se zatřiďuje podle národních specifik. Více informací o klasifikaci NATO naleznete 
v sekci Katalogizace - Klasifikace položky. 

Sloupec 7 - Referenční číslo (RN) 

Pro opětovné pořízení majetku je nutné znát skutečného výrobce výrobku (sloupec 8) a jak svůj výrobek 
označuje. Pro označení výrobku se používá výraz referenční číslo (reference number). Pro zápis 
referenčního čísla se smí používat pouze číslice a/nebo velká písmena. V referenčním čísle se nesmí 
používat diakritika. Typickými referenčními čísly jsou číslo součástky (Part Number) nebo číslo výkresu. 
Mohou jim být i technické podmínky, typ nebo model výrobku apod. Více informací o RN naleznete 
v sekci Katalogizace - Identifikace položky. 
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Sloupec 8 - Katalogizační kód výrobce (NCAGE) 

Katalogizační kód výrobce (NA TO Commercial and Government Entity - NCAGE) je jednoznačný 
identifikátor organizace v rámci Kodifikačního systému NATO. Je to jakási obdoba identifikačního čísla 
(IČ). NCAGE ve spojení s referenčním číslem (sloupec 7) identifikuje výrobek a umožňuje jeho opětovné 
pořízení. V případě, že výrobce/dodavatel nemá doposud NCAGE přiřazen nebo NCAGE není znám, je 
nutné místo NCAGE vložit do sloupce přesný název a adresu výrobce položky. Vyžádání NCAGE vám 
zabezpečí naše agentura. Více informací o NCAGE naleznete v sekci Katalogizace - Identifikace položky. 

Sloupec 9 - Původní název 

Původní název je pojmenování položky, které slouží pro identifikaci položky majetku při komunikaci mezi 
smluvními stranami. Dodavatel může používat jiné označení než výrobce. Někdy je místo púvodního 
názvu používán tzv. obchodní název (trade name). Je-li název v cizím jazyce, je nezbytné uvést jeho český 
překlad . 

Sloupec l O - Dokumentace 

Ve sloupci Dokumentace se uvádí kód, který určuje typ dokumentace, se kterou souvisí referenční číslo 
a zároveň, zda byla uvedena dokumentace dostupná agentuře v době katalogizace položky. Jedná-li se 
o výkresovou dokumentaci, je uveden kód 1. V ostatních případech se uvede kód 3 s výjimkou čárového 
kódu, kdy se uvede písmeno U. 

Sloupec 11 - Kód měřící jednotky položky 

Kód měřící jednotky položky udává za co rezort obrany jako odběratel platí dodavateli. Zda cena uvedená 
ve sloupci 13 je za kus, metr, litr apod. Do tohoto sloupce je tedy nutné vybrat odpovídající hodnotu 
z číselníku Kódu měřících jednotek. 

Sloupec 12 - Identifikátor vzácných kovů (PMIC) 

Obsahuje-li položka nějaký vzácný kov a jeho vytěžitelnost je ekonomicky a technicky realizovatelná, 
vybere dodavatel odpovídající kód z číselníku PMIC {Precious Metals Indicator Code). V ostatních 
případech vloží do sloupce 12 kód A. 

Sloupec 13 - Cena 

Ve sloupci 13 uvede dodavatel cenu, za kterou je položka prodávána, včetně DPH. Cena je uvedena 
za měřící jednotku uvedenou ve sloupci 11. Bez uvedeni ceny nelze položku katalogizovat. 

Sloupec 14 - Skladovatelnost 

Podle povahy položky nebo v souladu s podmínkami smluvního vztahu (technických podmínek) je nutné 
vybrat z číselníku Skladovatelnosti odpovídající kód. 

Sloupec 15 - Kód měřící jednotky délky 

Ve sloupci 15 se uvede kód jednotky délky, který udává, v jakých jednotkách jsou vyplněny sloupce 
16 až l 8. Pro jednotku metr se používá kód 001 , pro centimetr 013 a pro milimetr 012. 

Sloupec 16 - DélkA 

Délka pomyslného hranolu, který lze položce opsat. Uvede se pouze hodnota bez jednotky. 

Sloupec 17 - Šířka 

Šířka pomyslného hranolu, který lze položce opsat. Uvede se pouze hodnot.a bez jednotky. 

Sloupec 18 - Výška 

Výška pomyslného hranolu, který lze položce opsat. Uvede se pouze hodnot.a bez jednotky. 
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Sloupec 19 - Kód měřící jednotky hmotnosti 

Ve sloupci 19 se uvede kód jednotky hmotnosti, který udává, s jakou jednotkou je vyplněn sloupec 20. Pro 
jednotku kilogram se používá kód 150, pro gram 163. 

Sloupec 20 - Hmotnost 

Uvede se hodnota brutto bez měřící jednotky. 

Sloupec 21 - Kód klasifikace produkce (CZ.CPA) 

Šestimístný číselný kód (bez teček) klasifikace CZ-CPA, kterým musí být označeny všechny položky 
majetku. Využívá se pro statistická šetření v souladu se zákonem č. 89/1995 Sb. 

Sloupec 22 - Rozpad 

Sloupec se vyplňuje pouze v případě, jsou-li předmětem smlouvy položky majetku, které spolu vzájemně 
souvisejí (rozpadají se na otce a syny - tzv. kusovník). Dodavatel uvede v prvním řádku kořenový 
tzv. ,,TOP" prvek rozpadu (např. tank) a ve sloupci 22 hodnotu „O". V dalších řádcích budou postupně 
uvedeny rozpady první a dalších úrovní, pokud se jednotlivé položky dále rozpadají. Tato vazba bude 
vyjádřena odpovídající kombinací číslic, přičemž každá úroveň musí být označena číslicí a oddělena 
tečkou za číslicí, např. 0.1 (kanón), 0.2 (korba), 0.3 (pohonná jednotka), ... 0.n pro I. úroveň. Dále O. 1.1 
(hlaveň)., 0.1.2 (závěr), 0.1.3 (brzdovratné zařízení) pro 2. úroveň a poté O. I. I. I. (úsťová brzda) pro 3. 
úroveň atd. 

Sloupec 23 - Katalogizační agentura 

Sloupec se vyplňuje kódem vybrané katalogizační agentury pouze u řádků, v nichž jsou uvedeny dosud 
nekatalogizované položky majetku charakteru položky zásobování vyrobené v ČR nebo v zemích NATO 
a Tier 2 (katalogizace proběhne v ČR). Vybraná katalogizační agentura bude následně pro dané položky 
zásobování zpracovávat návrh katalogizačních dat o výrobku - tzv. transakce LNC. 

Sloupec 24 - Poznámka 

Sloupec, v němž zpracovatel uvede jednu ze zkratek uvedených v Zásadách pro vyplnění SPÚK. 
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,[(ODOJIHEHHE no KAT AJIOrH3AQIIH 1 

,1l,m! o6ecne'iCHH11 npouecca KaTaJIOrH33UHH no3HUHH HM)'.IUCCTBa (H3.nenHA), KOT0p1>1e JDlJUDOTCll npe)J.MeTOM 
HaCTOlllllHX ToproBo-o6."3aTeJI1,CTBeHHblX OTHome~ (.nanee no rexcry «.noroeop») H no.nne>Kar xaranormauHH 
e coOTBeTCTBHH c npHHUHnaMH Ko.nmpHKaUHOHHOH cHCTeMbl HA TO (.nanee no reKcry «NCS») H E.nHHoA cHCTeMbl 
KaTaJJormawrn HMyntecTBa B 11P (.nanee no TCKCTY «ECK»), npoiiaBeu o6.ll3yercJJ: 

I . 3a CBOA C'ieT pa:ipa6oraTb HJJH o6ecne'lHTb pa:ipa60TK)' CoBOK)'nHOCTH 06,i3arem.Hbrx .lléUIHblX no 1(3TaJIOnt3aUHH 
(.nanee no TCKCl)' «CO)U{») BCCX HCK3TanOI113HpOBaHFILIX TI03HUHH HMyID.CCTBa, onpe.neneIDn,JX .norOBOpoM 
(OTHOCHTCll H K nOJHUIDIM 3KCnopra, TeXHH'lCCKOro o6CJJ)')KHBaHWI, 1<aTanOrHJaIOU1 l<OTOpl,IX TPe6yeTCll), 
pacnonolKHB HX cornactto BeTBneHmo nocpe.nCTBoM nporpaMMJ,1, pa:iMemeHHoi! Ha www.cz-katalog.cz HJJH 

www.aura.cz/mcrlnew/. 

2. 06.113arem.Hoi! 'i3CTb!O pa3pa6oTKH CO,lU( J<ll)J(.llOA He 1<3TIIJIOrH3HpOBaHHoií .llO CHX nop TI03HU)rn HM)'WCCTBa 
llBnJICTC.11: 

a) cpororpaqmH, pean1,ao 0To6pa)Ka10II1He nocTaBIDICM)'IO no3HUHJO roeapa e BH.ne :menpOJrnoro qiaiína B q>OpMare 
JPG c pa:ipeweHl!eM .no I 024 x 768 nHJ<ceneii2; 

6) nmepCCbillK)' Ha caAT H.Jlll JnCl<TpOHHhlR q>aibJ, co11eplKa1UHH TCXHH'ICCJ<IIC naHHhle H311CnH.II . 3neKTpOHHh)H qiaAn 
.no~eH 6b!Th e <j>opMare JPG c pa3pellleHHeM iio 1024 x 768 rrmcceneil HnH e <popMaTe PDF c pa3MepoM CTPaJmUhI 
A4. IlpH HCB03M0)KHOCTH npe.nocnmneHH.11 rnnepCCbinl<H HnH JnCKTPOHHOfO qiaAna IlOD.TBCPD.HTh no 3anpocy OT.nena 
KaranormaUIDI mi:ytneCTBa YnpaBnCHH.11 CTaH.llapTH3aU1m, 1<aranomJaUHH H rocy11apCTBeHHoro KOHTPOnll Kal!ecTBa 
o6opoHHOi! npo.nyxmm (.nanee no reKcry «OKH») eepHOCTh .namn,rx, Heo6xo.nHMJ,rx JJ)1'I onHcaren1,ttoA 
HACHTHq>HKaUHH, APYrHM cnoco6oM. 

3. Oepe.narb CO.AK B 01<11 e cpoK (y1<el3amb cpoK, coomBemcmey10u,uii 061>eA1y npeoMema oozoBopa u peanbnw.1 
YCll08WU.I ucnOJIHeHUR OOZOBOpa, :J1CeJ1ameJ1bHO 8 UHmepBane 60-45 011eii), npe.nmeCTBYJO.IIlHH q>H3H'ICCKOH AOCTaBKC 
npeAMera .noroeopa, nocpe.ncTBOM nporpaMMhl, pa3MemeHHOH Ha www.cz-kalalog.cz HJJH www.aura.cz/mclnew/. 

4. 3a ceoA cqer 06ecne1™Tb pa3pa60TK)' npoeKTa KaTaJIOrHJHpOBaHHJ,IX .namn.tx 06 mn.emm orrncarenbHblM 
MCTOAOM HJlCHTH4>HKaU1rn no3HUJUt B BHD.C 3JlCKTpOHHLIX lpaH3aKUHit LNC (3aJmKa o npe.nocraeneHIDI 
KD.CHTHq>HKaUHOHHOro HOMepa HA TO c onucarenl.Hl.lMH xapaKTepHCTHKaMH), BbI6paHIU,JM areHTCTBOM no 
KaranorHJawrn3 .Zln.11 l<alK.llOA .norosopoM onpe.neneHHOit n03HUHH CHB6llCCHH11, npoH3BC,ll.CIUU,JX B qp HJIH Cll)aHax

yqacnmuax HA TO nH6o Tier 24 u no.nnelKIUllHM KaTaJiorHJauHH e co011!eTCTBHH c TipHHIOIIIaMH NCS H JSK. 

5. 06ecne'lHTb AOCTaBK)' npoeKTa xaTaJJonoHpoeanm,ix .n.aHHblX o6 m.nenHH (TPaH3aKIJ,H.11 LNC) He noJlKe (yKa.3amb 
cpoK, coom6emcmey10u,uií K011W1ecmey o6pa6amblBOeMblX mpaH30KJ/UU LNC u pean1>HblM yCJ108UJIM Bblno11HeHW1 
oozoeopa, :J1CeJ1ameJ1bHO e UHmepBane 30--15 oneul cpoKa cpH3Hl!CcKoA D.OCTaBKH rrpeii;Mera .norosopa. 

6. Tipe.nocrrunm, 6e3 npoMe.nneHH.11 B npouecce peanH3auH.H .noroeopa uuq,opMall)OO 060 Bcex HJMCHCHIDIX, 
KaClllOWHXCJI npe.llMera .noroeopa, KOTOphle BJIHJDOT Ha HJlCHTB4lHKaUHJO K3TallOI10HpOBBHHIJX Il03HU)!H 
HM)'lUCCTBa, BKIDO'lall H3MCHCHIDI U03HUHŘ HM)'lllCCTBa, 38K)'DaCMbIX npo.naBUOM y cy6nocnunnHJCOB. 

,Il.onOJIHCHHC no K3TaJIOrH3aUHH COCTaBJICHO npen.oCTaBJJeHHeM nOJIHl,JX H 6C3omm50'IID,TX ,u.amn,rx, 
no.nmep>IC,ll.CH}{l,IM Bhl.ll3'1CH nonmJ<HTeJU,H00 «38.Kll}()l!CIDUI YnpaBnCHIDI CTaBllapTH38IJ,HH, KaTIIJIOfH3auHH 
H rocy.napCTBCHHOro KOHTpoIDI Ka'iCCTBa (YCK íKK) o6opoHHOH TipOAYJ<UHH o COCTaBJJCHlffl .nononHCHHJI no 
K3Ta/lOrH3aUHH. 

Bhll!eneH111,1e HJlCHTHq>HKaropi,J (KHH, NSN) H o6pa60TaHHL1e .namn.1e no KaranorHJauim 6y.nyT .nocrymn.1 
Ha www.cz-katalog.cz HJJH www.aura.cz/mcrlnew no OKOH'laHHH npouecca KaTanOrHJawm HM)'InCCTBa. 

KoHTalCTHLID anpec: 

YnpaeneHHJI CTaHD.BpTlt33UHH, KaranonnaUBH H rocy.napCTBCHHOJ'O KOIITpOIDI J<a'ieCTBa o6opoHHoA npo.nyKUHH 

OT,llEJIA KA TAJIOrM3Al.Uffl HMYJ.l.lECTBA 
nám. Svobody 171 
160 01 PRAHA 6 

TEJI.:  
<l>AKC: 30 

HHTEPHET: www.okm.army.cz 
E-MAIL:  

WAP: http://wap.okm.anny.cz 

1 0THOC1,1TCR K AorosopaM KynmI-npOAB>KM, 381Ull04eHHblM nocne 1 RHB8pR 2011 rOAa 
2 np0Aaee1.1 reM caMblM Aaer cornacr.1e Ha r.,cnonb3oeaHMe 4>ororpa4>1,111 AJlR 4eneM ECK (JSK) r., NCS 
3 Cl>1,131,14ecKoe 1,1n1,1 IOPHAM4eCKOe n1140, ena,o,ene1.1 cepr1,14>1AK8T8 e COOTBeTCTBMM c § 11 33KOHa N!I 309/2000 C6., o 
CTBHABPTM3BI.IMM, K8T3nOOl38l.lMM 1,1 rocyAapCTBeHHOM KOHTµOne K848CT88 o6opOHHOM npoAYKl.11111 li ycnyr, 
npeAH83Ha4eHHblX AllR o6ecne4eHMJI 38ll.lMTbl rocyAapcTBa M 06 M3MeHeHl,ll,I 38KOHa O npeAnpMHIAMaTenbcTBe. 
AuyanbHblH nepe4eHb areHTCTB no K8Tanorn3au1,111 pa3MeLUeH Ha www.okm.army.cz 
4 AICT)'anbHblM nepe4eHb crpaH-Y4aCTHM4 HATO. Tier 2 M Tier 1 CM. CCblnt<y Ha www.okm.army.cz CCbtnKy Ha 
www. int/structur/ACf 135/welcome. htm 
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CO,LJ:K - HucTpyKn;uu )(JIH no,11;roTOBKH 

YKaJaHHble HH>Ke HHCTPYKUHH 061>J'ICHJIIOT UJIH YTO'IHJIIOT Tpe6oeaHHJI OT,nena KaranorH3au,rn 

llMYWeCTBa (OK-H) .D.nli rronroTOBKH COBOKynHOCTH 06J13aTenbHblX .ll.3HHblX no KaTanorn3aUHH (CO.ll.K). 

KOJJOHIC3 I - ITOpH.lllCOBblit HOMep 

TI03HUHH B Ta6nHue AOJJ)l(Hbl 6b!Tb npHee,neHbl B TOM >Ke nopli.D.Ke, 1-ITO li B .11.oroeope KynnH-npo.11.a>KH 

HJJH crreumt11-1Kaun1-1 npe.11.Meroe .noroeopa KynnH-npo.11.a>KH. 

KoJtoHtca 2 - KannoiKHb1it HOMep HMymecrna (KHH) 

KHH - BH)'TpeHHHií H.11.eHTHq>Hxarop MO 4P, ecnH nocraemuK y>Ke BbmonHJIJJ nocraexH A'4.P Hm-1 3Haer 

OT ceoero cy6nocraemHKa KaTaJJ0lKHblH H0Mep HMyIUeCTBa (KH:H), yKa3aHHblH B KOn0HJ<e 2. KHH 

HBnHeTcli ecer.11.a 13-JHatJHblM •rncnoM. KHH ecer.na HatJ1rnaeTCJ1 c Hym1. 

KoJJoHtca 3 - Ctcna.nctcoií noMep HA TO (NSN) 

NSN - :no HOMep, KOT0pblH WCITOJlbJYCTCJl llJlJl w.neHTHcjiWKaUHH íl03HUHH CH36)KeHHJl B paMKax 

rocy.napcre, 11cnonb3)'10WHx KonmtmKau110HH)'10 cwcTeM y HATO (NATO Codification System - NCS) . 

.lJ.on)l(eH yKaJb1earbcJl ecer.11.a, ecm1 61,rn npHceoeH. '.ho raK)l(e 13-JHa•rnoe 1111cno . Eonee no.npo6Hyt0 

,rncpopMaUHIO O NSN M0)l(HO H3HTH B ceKUIHI KaranorH33UHJ'I - HyMepaUHJI n03HUHH. 

KOJIOHIC8 4 - YrnepiK.lleHuoe/ueyTeepiK.nenHoe H8HMeHOB3HHe H KOJJOHKa 

Ka)l(,ll.Oe HJ,11.e;rne .ll.0n>KHO 6b111, Ha3BaHo e cooreeTCTBHH c npHHUHnaMH NCS . .l1,nJ1 :noro e paMKax NCS 

cymecTByeT nepe'leHJ, T. Ha3. yreep)l(.neHHblX HaHMeHOBaHHll (OKOJIO 43 TblCll'I), H3 KOTOpblX COTPY.llHHK 

areHTCTBa no KaTanorH33UHH (AK) .11.on>KeH Bb!6paTb TO, K0T0poe orpa>Kaer C)'Tb H3).(eJJHJ'I HaH6onee 

TO'IH0 . .lJ.n,i BblITOJJHeHH.R noro rpe60BaHID1 nocntBlllHK B KOnoHKe 4 )'Ka3bIB3CT ntKOe Ha3B3HHe ITTAeJJIDI, 'IT06b! 

corpy!lHHK areHTCTBa M0r B C00TBeTCTBHH C HHM Bb16pan, no,ll.XO.lJ.!IIUee yraep>K.neHHOe uam1eH0B3HHe. EcnH no 

yKa3aHHOMy Ha3B3HHIO CJJO)l<H0 H3HTH yTBep)l(,neHHOe HaHMeHOBaHHH (Ha3BaHHe CJJHUIKOM o6mee, 

HanpHMep, 3,ll.3ITTep, Myq>Ta, .nepl!<aTeJJb, ... ), nocTaamHK yKa3bl8aeT B KOMMeHTapHH B COOTBeTCTB)'IOWeH 

.R'leHKe (p)'HKUHIO (KpaTKOe OITHCaHHe) H3UeJJHlJ nn,i o6ner'leHHH onpe.neneHHJI IT0)lXO.llllW.ero 

HaHMeHOBaHHJI. EcnH TIO,ll.XOJUlIUee HaHMeHOB3HHe He Haií.neHO, COTPY .ll.HHI< AK C0BMeCTH0 

C IlOCTaBIUHK0M C03,ll3IOT T. Ha3. H3HMeH0B3HHe ueyreepll<AeHH0e. Eonee ITOJlp06HyJO HH(pOpMaumo 06 

YTBeplK.D.eHHLIX HaHMeHOBaHHJIX MOll<HO HaHTH B ceKUHH KaranorHJaUHJI - HaHMeHoBaHHJI IT03HUHH. 

KOJJOHKa 5 - Ko.n H8HMeHOBaHUH DOJHUHH (INC) 

Ka)l(l{OMY yTBepll(.IJ.CHHOMY HaHMeHOB3HHIO npHCBRHBaeTCJI YHHKaJJbHbllí ITJITH3Hal!HblH UH(ppOBOH KOll 

HaHMeHoBaHHll noJHUHH (Item Name Code - INC). HeyTBepll<.11.eHHoMy HBHMeHoB.aHHJO D03HUHH 

CO0TBCTCTByeT ecer11a INC 77777. , .l1,nll ecex Heyraepl!<,ll.eHHblX H3HMeHOBaHHH :nor INC OAHHaKOB. 

B 1.JeWCKOH Pecny6nHKe y Heyreep)l(,neHHblX HaHMeHOBaHHH MOlKH0 BCTpeTHTLCJI c l<O)l0M, 

H3'1HH3JOIIJ.erocJI C 6yKBbl C, nocne KOTOpOH cne.nyt0T 'leTblpe UHq>pbl. Pe'lb HJJ,eT o T. Ha3. 

Heyraep)KJleHHOM HaHMeH0BaHHH IT0JlTBep)l(.11.eHHOM, K0Topoe npHCB8HBaer OKM. Eonee no.npo6Hyl0 

1rnqiopMaumo MO)l(ffO HaHTH B ceKUHH KaranorHJaUHJI - HaHMeHOB3HHe Il03HUHH. 

KoJJOHKa 6 - K.nacc 1anacos HATO (NSC) 

Ka)l(,ll.Oe H3.ll.eJJHe )lOJl)l(H0 6blTL OTHeceH0 K onpe.11.eneHHOMY BH.11.Y T0Bapa, T. H33. Knaccy 3anacoe. 

B 60JJblllHHCTBe cnyqaee 3T0T Knacc onpe,neneH rrpHCB0eHHb!M H3HMeHOB3HHeM. .l1,JIJI npaeHnbH0H 

KJiaCCHq>HKaUHH He06XOllHMO 3HaTb q>)'HKUHIO or.nenbHblX H3.D.eJJHH. HeMarepHaJibHOe HM)'IUeCTB0 

KnaccHq>HUHpyeTCJ'I no H3UH0HaJJbHblM cneumt>nKaUHJIM. 6onee IT0.ll.p06Hyl0 HHq>OpMaUHIO 

O KJJaCCHq>HKaUHH HA TO MOlKH0 HaitTH B ceKUHH Karanoru3aUHlJ - KnaccH<bHKaUHJI IT03HUHfi. 

KOJJOHK8 7 - lfCXOJlHblli HOMep (KIN) 

Jl;JJJI IT0BTOpHoro npHo6peTeHHJI HM)'IUeCTBa He06XOAHMO 3HaTJ, ,!J.elkTBHTenbHOro np0IBB0AHTeJJJI 

H3,lleJJHJI (KOnOHKa 8) H o603Ha'lem1e HM csoero H3lleJIHJI . .l1,JJJI o6o3H8'1eHHll H3JJ,eJIHJI HCIT0Jlb3)'eTCll 

Bblpa)l(eH11e HCX0.ll.Hb!H H0Mep (reference number). .l1,m1 JanHCH HCX0.llHOro HOMepa pa3pell1aeTCJl 

HCITOJlb30BaTb T0JlbK0 UHq>pbl HI HJIH 3arnaBHble 6yKBLI. 8 HCXOJlHOM HOMepe HeJJb3JI HCIT0JJb30BaTb 

.nHaKpHTHKY. THITH'IHl,IMH HCX0.llffbJMH H0MepaMH JIBJJJIIOTCJI H0Mepa .neTaJJH (Part Number) HJIH H0Mep 

'lepTe)l(a. MoryT HM 6b!Tb H TeXHH'ICCKHe ycJJ0BHJI, THn HnH M0.ll.eJlb H3.llenHJI H T. IT. Eonee ITOJlp06HylO 

HHq>OpMaUHIO 06 HCX0)lHblX HOMepax M0)KHQ H8HTH B ceKUHH KaranornJaUHJI - HD.eHTH<bHKaUHll 

fl03HUHH. 
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KononKa 8 - KoJI Kannoru3aUHH npoHlB0llHTeJJH (NCAGE) 

Ko.n KaTa11orn3au1-rn npoH3B0llHTen.11 (NAK) Commercial and Government Entity (NCAGE) -

0JIH03Ha'JHbIH H.llCHT.Hq>HKaTop opraHH3aUHH B paMKax Ko.nH$HKaUHOHHOR CHCTCMbl HATO. 3TO HCKHH 

3KBHBaJJCHT u.neHTHQ>HKaUHOHHOro H0Mepa (HH). NCAGE C0BMCCTH0 c KCXO.llHhlM H0MCp0M (KOJIOHKa 7) 
H.llCHTHq>HUHpyer H3.llCJIHC JI .naer B03M0lKH0CTh ero TI0BT0pHoro npuo6peTeHH.II. Ecmf 

npou3so.nuren10/ nocraamuKy .no cux nop ne npucaoeH NCAGE HnH NCAGE HCH3BecTeH, Heo6xo.nHMO 

BMecTo NCAGE BBCCTH B K0JIOHKe T0'JHoe ua3saH.He H a.npec npoH3B0.!lHTeJ1.11 noJHUHH. 3anpoc NCAGE 

AJJ.11 Bac o6ecne'IJH eame areHTCTB0. Eonee no.npo6Hyl0 HHq>OpMaumo o NCAGE M0llCH0 HaRTH s CCKUHH 

KaTaJIOfHJaUH.11 - M.11eHnHj>HKamu1 Il03HUHH. 

KoJJOHK8 9 - OpHrHH8JlbHOC H2HMeH0B8HHe 

OpHrHHaJibHOe HaHMCHOBaHHe - 3T0 HaJBaHHC TI03HUHH, J<0T0poe CJIY)l(HT AJI.11 HACHTIHpHKaUHH TI0JHUHH 

HMYlllCCTBa npH K0MMYHHJ<aUHH MC)l(JlY .noroBapHBaJOmHMHC.11 CT0p0HaMH. TiocTaBmHK H rrp0HJB0AHTCJlh 

Moryr HCD0Jlhl0BaTh pa3JIH'!HbIC o603Ha'ICHID!. Muoriia BMCCT0 opHrHHam,uoro HaHMCH0BaHH.11 

HCD0JlhJyerc.11 T. HaJ. ToproBoe HaHMCH0Bam1e (trade name). EcJIH HaHMCH0BaHHC Ha HH0CTPaHH0M 

.113h1Ke, Heo6X0.[1HMO npHBCCTH ero nepeB0Jl Ha 'lCLUCKHH ll3hlK . 

KononKa 1 O - AoicyMeHTaUHH 

B K0JI0HKC «,l\0KyMCHTBUH.11)) yKaJl,IBaerc.11 K0A, onpe.neJI.IIIOlllHH nrn A0KYMCHTaUHH, C KOT0poií CB.113aH 

HCXO,!lHhli! H0Mep n 0AH0BpCMCHH0 - HHq>OpMaUHH o .nocrynH0CTH .ll.Jlll areHTCTBa :noií .ll0KYMCHTaUHH 

B nepH0A KaTaJI0fH3aUHH Il03HUHH. 

EcnH pe'!b H.llCT o '!CpTCllCH0tí A0KYMCHTaUHH, yxa31,1Bae1c.11 KOJ). 1. B npyrnx CJIY'lal!X BB0AHTC.11 KOA 3 
3a HCKJIIO'ICHHCM llllpHX-K0)la, y K0Toporo yxa3bIBaCTC.II 6yKBa u. 
KoJJOHKB 11 - Kon C,!lHHHU.bl H3MepeHHH D03HU.HH 

Ko.n CAHHHUhl H3MepeHH.II Il03HUHH noKa3bJBaeT, Ja 'IT0 BCJI0MCTB0 o6opOHhl KaK noxynaTCJlb nnaTHT 

nocraBlllHJ<Y: yKa3hJBaCTC..II JIH ueHa B K0JIOHJCC 13 Ja WTYKH, MCTP, JIHTp H T. n. B :noA KOJI0HKC 

Heo6XOAHMO BL16paTb C00TBCTCTBy10mee JHatJCHHe HJ KnaCCHlpHKaTopa Ko110B e11RHHU HJMCDCHH.11. 

KOJJ0HKa 12 - HHAHKaTOp ptAKtll Mťf8JIJ10B (PMIC) 

EcnH TIOJHUH.11 co.nep)l(HT xaxoA-11060 pell.KHA MCTann H ero H3BJIC'JCHHe 3K0H0MHtJeCKH H TeXHH'ICCKH 

peanHJYCM0, nocnBmHK BLI6Hp aeT c oorBeTcTByiomuli K0JI HJ xnaccMq>HKaropa PMIC (Precio us M etal s 

Indicator Code). B ocTanhHhlX cnyqa,ix B Kononxy 12 BB0AHTC.11 KOJI A . 

Konoetca 13 - Qeu 

B xonoHJ<Y 13 nOCTaBillHK BB0.llHT ueuy c HAC, Ja K0T0PYJO noJHUWI npoJiaen:.11. IJ,eHa yxa31,1aaeTc.11 Ja CAHHHUY 

HJMepeHH..11, npHBC.llCHHYIO B K0n0HJCe 11. bC3 yxaJaHH.11 UCHl,I TIOJHUHIO HCJl!,J.11 KaTaJI0rHJHp0BaTh. 

KOJIOHKB 14 - CKJil)lHpyeMocn. 

no xapaKTepy TI03HUHH HJlH B C00TBCTCTBHH C ycJJ0BH..IIMH JI0T0B0pHhlX 0TH0WCHHA (TeXHH'ICCKHX 

ycnOBHA) HC06XOAHMO Bh16paTL H3 KJiaCCHlpHKaTopa CKnanupyeM0CTH C00TBCTCTBYIOlllHH K0n. 

KoJJOHKI 15 - Koii eARHHQl>I H3MepeHHII AJIHHbl 

B K0JJ0HJ<Y 15 BB0.D.HTC..11 KO.D. eAHHHlllJ AJIHHLI, KOTOphIA YKaJLIBaeT, B KllKHX CJIHHHUax 38TI0JIHCHLI KOn0HK.H 16 H 18. 
,lJ,,ul MeTpa HCil0Jib3YeTC.II K0.ll 00 I, Jl1UI caHTHMCTpa - O 13, a WIJI MHJIJIHMCTpa - O 12. 

K0JIOHICll 16 - ,lJ,nHH8 

,AJJHHB B006pallCaCMOfO napanncnorpaMMa, KOT0ph!M M0JICR0 0TIHCaTh D03HUHIO. YKa3LIBaeTC..II JIHWh 

JHa'ICHHe 6e3 e)lHHHULI HJMepeHHll. 

KOJJOHKI 17 - WHpHHB 

lliHpHRa B006palKaCMOf0 napannenorpaMMa, K0T0phlM M0)l(H0 0TIHC8Th TI03HUHIO. YKa3h1B8CTC..II JIHIDh 

JHB'ICHHe 6e3 C,!lHHHUhl HJMepeHH.11. 

KonoHKB 18 - &1con 

B1,1c0Ta Boo6pallCaeMoro napannenorpaMMa, K0TOpblM M0llCH0 onHCaTh TI03HUHIO. YKa3LJBaCTC.II J!Hlllh 

3Ha'ICHHe 6e3 CAHHHULI HJMepeHH.11 . 



Příloha č . 3 smlouvy 

KOJJOHKa 19 - Ko.n e.nHHHUhl HJMepeHHH MaCChl 

B K0JI0HKY 19 B80.llHTCll K0.ll e.l)JffiHUbl MaCCbl, K0T0phlH YKa3bJBaeT, B KaKHX e.n1rn1max JanmrneHa K0JI0HKa 20. 

,lJ.Jul KHJJ0rpaMMa HCTI0JibJyeTCll K0.ll 150, AJlll rpaMMa - 163. 

KoJJOHKa 20 - Macca 

YKa3blBaeTCll 3Ha'lem1e 6pyTTO 6e3 eJlHHHUbl H3MepeH1-UI. 

KoJJOHKa 21 - Koll KJJaccucJ,uicamrn npo11.yicuuu (CZ-CP A) 

llleCTH3H3'1Hblll UHq>poeoi! KO.ll (6eJ TO'leK) KnaccHq>HK3U}IH CZ-CP A, K0T0pblM ll0JDKHbl 6b1Th 

0603H3'leHbl ece TI0JHUHH HMymecTBa. 11cnoJJbJyeTCll JlJlll CTaTHCTHqecKoro HCCJie.noeaHHll 

B C00TBeTCTBHH C 33KOH0M N~ 89/ ) 995 C6. 

KOJJOHKa 22 - BeTBJJeH11e 

KoJIOHKa 33TI0JIHlleTCJl T0JlbK0 B TOM cnyqae, eCJJH npe.nMeT0M .norosopa llBJJlllOTCll TI03HUHH HMyll.\eCTBa, 

K0T0pb1e CBll33Hbl .npyr C .npyroM (T. H33. cneuHq>HK3UHll). TioCT3BlUHK B nepBOH CTp0Ke YK33bJBaeT 

KOpHeaoii T. naJ. TOTI-JneMeHT eeTBnettHJI (nanpliMep, TaHK), a e K0JJ0HKe 22 3Ha~eHue «O». B cne.nyionmx 

CTpoKax nocTeneHH0 BB0JlJlTCll BeTBH BT0poro H nocne11y10ll.\HX ypoenell , eCJJH 0T.lleJJbHble 003HUHH 

ll3Jlee paJL(eJHIIOTCll. 3ra CBllJb BblpaJKaeTCll C00TBCTCTBYIOll.\eH KOM6JrnauHeií uncf>p, npH'lCM K3JKlll,JH 

ypoBeHb .ll0JIJKeH 6b!Tb o603H3'1eH UH<j>po/:í 11 pa3)lCJIHTeJJbH0H TO'IKOH nocne Hee, HallpHMep, O. I 
(nylllKa), 0.2 (KOBlll), 0.3 (CHJJOBall ycTaHOBKa), .. 0.n JlJlJl 1-ro ypoBHll. 3aTeM 0.1. I (Ayno), o. I .2 
(3aTBop), 0.1.3 (aMOpTH33TOp OTK3Ta) .llJlll 2-ro ypoBHll, a TI0T0M 0.1.1 . 1. (.nyJJbHblll TOpM0J) .llJlll 3-ro 

yp0BHll 11 T. ,ll . 

KOJJOHKa 23 - AreHTCTBO no KaTaJJOrH33UHH 

B K0JJ0HKY BB0)lHTC.ll K0.ll Bb16paHHOro areHTCTBa no K3T3JI0íH33UIHI T0JJbK0 B CTµ0Kax, B K0T0pb!X 

YK833Hbl He K3T3JIOíH3Hp0B8HHbie .no CHX nop nOJHUHH HMymecTBa, HMeJOmero xapaKTep TI0JHUHH 

cna6lKeHHll, K0T0pble np0H3Be.neHbl B qp HJJH CTpanax, He llBn!llOWHXCll Y'l8CTHHK3MH HA TO, H Tier 2 
(KaTaJIOrl-138UHll npoB0.llHTCll B \JP). B1,16paHHOe areHTCTB0 no KaTaJJ0rH38UHH .QJlll .naHHblX noJHUHi! 

CHa6JKeHHll 33TCM pa3pa6aTbJBaeT npoeJ<T .naHHblX K3T8JI0fH33UHH 06 H3.QeJIHH - T. H83. TpaH33KUHll 

LNC. 

Konoui<:a 24 - IlpnMe"lanue 

KonoHxa, B K0T0po~ pa3pa60T'IHK yxa3bJBaeT 0.D.H0 H3 coxpameHHH, npHBen.eHHl,IX B IlpHHUHnax 

3anonHeHHll CO)];K. 
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Příloha č. 4 

Požadavky na zabezpečení státního ověřování jakosti 

Rozsah státního ověřování jakosti a podmínky pro jeho provádění 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy se uplatní na základě rozhodnutí Úřadu pro 
obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad"), státní ověřování 
jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním ověřování 
jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně živnostenského zákona, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 Sb." ) v rozsahu a za podmínek stanovených touto 
smlouvou. 

2. Srn luvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn ve smyslu § 19 
odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. požádat o státní ověřování jakosti obdobný úřad nebo orgán 
(Govenunent Quality Assurance Representative) daného státu (dále jen „zahraniční 
úřad"). V takovém případě prodávající předá Úřadu neprodleně smlouvu se zahraničním 
prodávajícím a dokumentaci výrobku, kterou schválil kupující v anglickém jazyce nebo v jazyce 
používaném v zemi výrobce výrobku. 

3. Státní ověřování jakosti v závislosti na místě výroby výrobku provede: 
a) zástupce Úř;du na území České republiky, nebo 
b) zástupce zahraničního úřadu v zahraničí. 

4. V rámci státního ověřování jakosti bude proveden odborný dozor nad jakostí a konečná kontrola podle 
§ 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. 

5. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky na státní ověřování 
jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě. 

6. Státní ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady výrobku. 

7. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, I. vydání, POŽADAVKY NATO NA 
OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131 , Ed. C, 
Ver. I, NATO QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND 
TEST). 

8. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle ČOS 
051648, 4. vydání, POŽADAVKY NA TO NA PLÁNY KV A LITY (resp. AQAP 2105, Edice C, 
NA TO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLA NS). Plán kvality předloží prodávající zástupci 
Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné připomínky zástupce Úřadu 
(zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, prodávající zapracuje do tohoto plánu. 

9. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů a jimi realizovaných 
poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní ověřování jakosti. Pro zabezpečení 
státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů prodávající předá zástupci Úřadu 
(zahraničního úřadu) bezprostředně po jejich uzavření příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 5 této přílohy. 

1 O.Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem provádění státního 
ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného ČOS nebo AQAP a dále 
parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

I I .Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému a evidovanému 
kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto uložený komplet 
dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny . 
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12.Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí se státním 
ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

13.Prodávající předává výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) až po vnitřní 
kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve smyslu příslušné dokumentace 
a smlouvy. 

14.Prodávající bere na vědomí, že je povinen předložit zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) všechny své 
žádosti o odchylky, výjimky nebo změny na výrobku a že kupující zmocnil Úřad (zahran iční úřad) k 
vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku v tomto rozsahu: 

Úřad žádost 

Předloží-li prodávající žádost: pouze vezme posoudí a vyjádfí se posoudí a rozhodne 

na vědomí k ní o ní 

odchylky X 

Skupina A výjimky X ... 
změny X 

odchylky X 

Skupina B výjimky X 

změny X ... 

Poznámky: 

I. Odchylky, výjimky a změny skupiny A jsou takové, které mají vliv na takticko-technické parametry výrobku, 
·eho instalaci, uvedeni do provozu, údržbu, opravy, životnost, spolehl ivost, zaměnitelnost, 
bezpečnost a cenu. 
2. Všechny ostatní odchylky, výjimky a změny jsou zahrnuty do skupiny B. 

3. Objasnění odchylky, výjimky a změny je uvedeno v § 20 odst. 4 až 6 zákona č.309/2000 Sb. 

15.Prodávající umožní Úřadu (zahraničnímu úřadu) účast na řešení reklamace, bude-li vůči němu 
uplatněna. 
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ílp111lO>t<eHt.1e N2 4 

Tpe6oeaHHJ1 no o6ecne4eHMto rocvAapcreeHHOM npoeepKH Ka1.1ecTea 

O6beM rocyAapCTBeHHOM nposepKH Ka~ecrea H YC/l0BHR eě npoBeAeHHR 

1. (T0pOHbl A0roeopHlll1Cb, 4T0 np11 HCíl0/IH€H1111 AaHH0í0 A0roeopa Ha 0CH0eaHl111 peweHl1R 
BeA0MCTea AJlR o6opoHHOH cTaHAap1113au,H11, KaTaJ1or113au,~rn 11 rocyAapcreeHHOH npoeepK11 
Ka4eCTea (Aallee T0/lbK0 „ BeAOMCTeo") np11MeHl1TCR rocyAapcreeHHaR npoeepKa Ka4eCTea e 
C00TBeTCTeHH C 3aK0H0M NQ 309/2000 C6. "06 o6opOHHOH CTaHAaprn3a411H, KaTa/l0í113a41111, 
rocyAapcreeHHOH npoeepKe Ka4ecrea 113AeJ111i1 11 ycJ1yr, npeAHa3Ha4eHHbJX AJ1R o6ecne4eH11R 
3all.\11Tbl rocyAapcrea 11 06 113MeHeH1111 3aKoHa o npeAnp11HHMaTe11bCTee" e Aei1creyJOl.l.\eH 
peAaKU,HH (e Aa/lbHei1weM „3aK0H NQ 309/2000 Ce. 3aK. AKToe") e o6běMe "' np11 yrnoeHRX 
yCTaH0B/leHHblX HaCT0Rll,\11M A0roeopoM. 

2. CT0P0Hbl npHHl1MaJOT K CBeAeHHJO, 4T0 B C/lyYae np0113B0ACTea 3a rpaHHU,eH e C00TeeTCTBHH C § 19 
a63. 2 3aKoHa NQ 309/2000 Ce. 3aK. AKTOB BeA0MCTB0 HMeeT npaeo CAe/laTb 3anpoc 
rocyAapcreeHHOH npoeepKH Ka4eCTea e aHaJ1or1-14H0M eeA0MCTBe H/lH opraHe (Government 
Quality Assurance Representative) rocyAapcrsa, rAe npoH3e0AHTCR 113AeJ111e (s Aa/lbHei1weM 
1111H0CTpaHH0e eeAOMCTeo") . B AaHH0M C/ly4ae ílP0Aaeeu, He3aMeAJ1HTe/lbH0 nepeAaCT BeA0MCTey 
A0roeop C 11H0CTpaHHblM np0H3e0A11Te/leM H A0KyMeHTaU,11IO Ha 113A€/ll1e, K0T0pyJO OA06pHll 
noKynaTellb, Ha aHr/111HCKOM A3b1Ke J,1JlJ,1 Ha R3b1Ke, 11Cíl0/lb3yeM0M e CTpaHe npo113e0A11Te/lR 
113Ae1111R. 

3. rocyAapcreeHHaR nposepKa Ka4ecrea B 3ae1-1CHM0CT11 0T Mecra np0l13B0ACTea H3Ae/111A 
npoeOA11TCA: 

a) npeACTae11TeJ1eM BeA0MCTBa Ha Tepp11Top1-111 YewcKoi:1 Pecny6J111K11, 11n11 
b) npeACTaB11TeJ1eM 11H0CTpaHH0ro eeA0MCTBa 3a rpaH11u,ei1 . 

4 . B paMKax rocyAapcreeHHOH npoeepK11 KaYeCTBa 6yAeT npoe0Al1TbCR cneu,11aJ111311poeaHHblH 
HaA3op 11 0K0H4aTe/lbHaR npoeepKa e C00TeeTCTBl-111 C § 24 11 § 29 3aK0Ha NQ 309/2000 Ce. 3aK. 

S. "1cn0/IHl1Te/lb o6R3yeTCA A0roeop11TbCA C cy6nOAPRA411KaM11 06 ycJ1oe11Rx rocyAapCTBeHHOl1 
npoeepKH Ka4eCTea cornacH0 YCJ10el1AM, np11BeAeHHblM e AaHH0M A0rDB0pe. 

6 . rocyAapcreeHHaR npoeepKa Ka4eCTea He 1136aeJJReT ílP0Aaeu,a 0T 0TeeTCTeeHH0CTl1 3a Ae<!>eKTbl 
H3Ae/111A. 

7. ílP0Aaeeu, o6A3aH eblíl0/IHRTb Tpe6oeaHl1R cornaCH0 YewcKoro o6opOHHOro CTaHAapTa ČOS 
051673, 1-oe 113AaH1-1e, Tpe6osaHHR HATO K npoeepKe Ka4ecrea np11 BbJX0AH0M K0HTpoJJe 11 
HCnb1TaH11Rx (11/111 >Ke AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, HATO Quality Assurance Requirements For Final 
lnspection and Test). 

8. ílepeA Ha4a/l0M Bblíl0/1HeHl1A A0roeopa np0AaBeu, C0CTaBHT nnaH Ka4ecrsa AJlR H3Ae/ll-1R cornaCH0 
YewcKoMy o6opoHHOMY craHAaPTY ČOS 051648, Tpe6oeaH11R HATO K nnaHaM Ka4ecrea - (H/111 >Ke 
AQAP 2105, li13AaH11e C, HATO Requirements For Deliverable Quality Plans). ílnaH Ka4eCTea 
npeACTae/lReTCA ílp0AaBU,0M npeACTaBHTeJJIO BeA0MCTBa (11HOCTpaHHOro eeAOMCTBa) AJlR 
paCCM0TpeHHR 11 AOílO/lHeHHH. ílP0Aaeeu, 8K/ll0411T B AaHHblH n11aH B03M0>KHbJe 3aMe4aHMA 
npeACTae11TeJ1R BeA0MCTBa (11HOCTpaHHOíO BeAOMCTBa), K0T0pble MMeJOT 0TH0WeHHe K ero 
AeRTe/lbH0CTl1. 

9 . ílp0Aaeeu, npeACTae11T npeACTaBHTe/lJO BeAOMCTea (11HOCTpaHHOro eeAOMCTBa) Cíll1C0K 
cy6nOAPRA411KOe 11 eblíl0/lHeHHblX 11M11 cy6nocraeoK, 4T06bJ OH onpeAe/11111, e 0TH0WeHl111 KaKoro 
cy6nOAPRA411Ka 6yAeT np11MeHeHa rocyAapcreeHHaR npoeepKa KaYecrea. A,IR o6ecne4eH11R 
rocvAapcreeHHOH npoeep1<11 Ka4eCTea B 0TH0WeHl-111 onpeAelleHHblX cy6nOAPAA411KOe 
HCíl0/lHl1Te/lb nepeAaCT npeACTae11Te/lJO BeA0MCTBa (11HocrpaHHOro eeAOMCTea) C00TeeTCTBYIOI.I.\Jlle 
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A0í0B0pbl HenocpeACTBeHH0 noc11e l-1X 3aK/lto4eHl-1R, C BHeCěHHblMl-1 yc110Bl-1RMl-1 ..., Tpe6oeaHl-1RMl-1 

e CMblC/le a63. S HaCT0Rw,ero npl-1II0>f<eHl-1R. 

10.ílp0AaBeu, 6ecn11aTH0 npeA0CTaBl-1T K l-1Cíl0/lb30BaHl-1IO npeACTaBl-1Te/leM BeA0MCTBa 

(l-1HOCTpaHHOíO BeAOMCTBa) A/JR npoBeAeHl-1R rocyAapCTBeHHOiii npoeepKl-1 Ka4eCTBa He06XOAl-1MOe 

MaTep1,1a11bH0e o6ecne4eHl-1e 8 06běMe BblWeyKa3aHH0í0 ČOS 1,1/11,1 AQAP, a TaK>f<e napK0B04H0e 

Mecro A/JR c11y>1<e6Horo aeToM061,111R e Mecre ocyw,ecre11eHl-1R ero AeRTe/lbH0CTl-1. 

11.ílp0Aaeeu, npeA0CTaBl-1T npeACTaBl-1Te/llO BeA0MCTBa (l-1HOCTpaHHOíO BeAOMCTBa) A0CTYíl K 

YTBep>1<AeHH0MY l-1 3aperncrp1,1poeaHH0MY K0Mn/leKTy TeXHl-14eCKOiiÍ A0KyMeHTaU,l-1"1, xpaHRW,eiiÍCR 

y np0l-13B0A11Te/lR '113Ae/1'11R. XpaHRW,l-1i1CR ílOA06HblM o6pa30M K0Míl/leKT A0KyMeHTaU,l-1111 A0/l>f<eH 

C0Ae p>f<aTb ece npoeeAeHHble l-13MeHeHl-1R. 

12.ílp0AaBeu, Ha co6CTBeHHble cpeACTBa 06ecne41,n He06XOAl-1Mble aHa/ll-13bl MaTep1,1a11a, K0T0pble 

CBR3aHbl C rocyAapcreeHHOiíl npoeepKoiíl Ka4ecrea, KaK B co6creeHHblX, raK ..., B H€3aBl-1Cl-1MblX 

11a6opaTOpl-1RX. 

13.OTA€11 ynpae11eHl-1R Ka4eCTB0M npoAaBu,a nepeAaeT l-13Ae/1'11R npeACTaBl-1T€/IIO BeA0MCTBa 

(l-1HOCTpaHHOro BeAOMCTBa) AJlR qll-1Ha/lbHOiíl npoeepKl-1 T0/lbK0 íl0C/le BHYTPeHHeiíl npoeepKl-1 C 

npeAn1>1CaHHblMl-1 11 A0/l>f<HblM o6pa30M 3aíl0/1H€HHblMl-1 conp0B0Al-1Te/1bHblMH A0KyMeHTaMl>I 

C0í/laCH0 COOTBeTCTBylOw,e/:t A0KyMeHrau,1,11,1 ..., A0roeopy. 

14.ílP0AaBeu, npl-1Hl-1MaeT K CBeA€Hl-1IO, 4T0 OH o6R3aH npeA0CTaBl1Tb npeACTaBHTe/lto BeA0MCTBa 

(l-1HOCTpaHHOro BeAOMCTBa) ece CB0l-1 3aRBKl-1 Ha 0TK/l0HeHl>IR, 11CK/ll04eHHR 11/111 H3MeHeHl1R 

l-13Ae/111R, a TaK>t<e 4TO no11y4aTe/lb yno/lH0M0411/I BeA0MCTB0 (l-1HOCTpaHH0e BeAOMCTBO) 

o6pa6aTblBaTb 3aRBKl1 np0AaBu,a Ha pa3peweH11e OTK/IOHeH11iii, 11CK/II04eHl-1iíl H '113MeHeHl>liíl 

l-13Ae1111R e C/leAytow,eM o6beMe: 

8 OTHOWeHl111 3aRBKl1 BeAOMCTBO 

ílOAaCT /111 npOAaBeu, 3aRBKy: ílp11MeT K PaCCMOTPl1T 11 BblAaCT P aCCMOTp11T 11 

CBeAeH11IO 3aKJ1t04ett11e no ttei1 np11Mer pewett11e 

OTK/lOHeH11R X 

rpynna A 11CK/ll04eHl1R X --·· 

H3MeHeHl1R X 

OTKJIOHeHl1R X 

rpynna 6 11CK/ll04eHl1R X 

113MeHeHl1R X ---

npMMl!'l3HMR: 

l.Qn(llOHeHl1R, 11CK/ll04eHl1R 11 113MeHeHl1R rpynnbl A RB/lRIOTCR TaKOBblMl1, KOTOpble 11MelOT 8J11,IAHl1e Ha 

TaKntKO-TeXH114eCKl1e napaMeTpbl 113Ae/111R, ero yCTaHOBKY, BBOA 8 3Kcn11yarau,1110, reXHl14eCKOe 

06C11y>t<MBaH11e, peMOHT, cpoK c11y>1<6b1, HaAe)l(HQCTb, 3aMeHl1MOCTb, 6e3onaCHOCTb 11 u,etty. 

2.Bce npo411e OTK/lOHeHl1R, MCK/ll04eHl1R 11 113MeHeHl1R OTHeCeHbl K rpynne 6. 
3.T0/1KOBatt11e OTK/10HeHl1R, 11CK/ll04eHl1R 11 113MeHeH11R yt<a3aHO 8 § 20 a63. 4-6 3aKOHa NQ309/200 C6. 

lS.ílpo113eoA1>1TeJ1b/nocraew,11K yC11yrn npeAoCTaBHT BeA0MCTBY (11HocrpaHHOMY eeAOMCTBY) 

B03M0>f<H0CTb y4acreoeaTb s ypery111,1poeaH1111 npeTeH311'11, s c11y4ae, eC/111 oHa 6yAeT npoT11e Hero 

íl0AaHa. 
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